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Please read this user manual first!
Dear Customer,
Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from 
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art 
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying 
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use. 
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all 
warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

C
Important information or 
useful hints about usage.

A
Warning for hazardous 
situations with regard to life 
and property.

Warning to actions that 
must never perform.

B Warning for electric shock.

This symbol shows that 
information is available such 
as the operating manual or 
installation manual.

Do not cover it.

This symbol shows that the 
operation manual should be 
read carefully.

This symbol shows that a 
service personnel should be 
handling this equipment with 
reference to the installation 
manual.

(For R32/R290 gas type)

This symbol 
shows that this 
appliance used 
a flammable 
refrigerant. If 
the refrigerant 
is leaked and 
exposed to an 
external ignition 
source, there is a 
risk of fire.

RECYCLED & 
RECYCLABLE 
PAPER
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Model RG10A (F2S)/BGEF
RG10A1 (F2S)/BGEF

Rated voltage 3.0V (Dry batteries R03/LR03×2)

Signal receiving range 8m

Environment -5°C~60°C (23°F~140°F)

1 Remote controller specifications
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1

6

2

5 4

My  Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AU-100%

Fit batteries

Press power button

Select mode

Point remote toward unit 

Select temperature

Select fan speed

C
Not sure what a function does?
Refer to the How to use basic functions and How to use advanced functions sections 
of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

2 Quick start guide
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3.1 Inserting and replacing 
batteries

Your air conditioning unit may come with two 
batteries (some units). Put the batteries in the 
remote control before use.
1. Slide the back cover from the remote control 

downward, exposing the battery compartment.
2. Insert the batteries, paying attention to match 

up the (+) and (-) ends of the batteries with the 
symbols inside the battery compartment.

3. Slide the battery cover back into place.

C

Battery notes:
For optimum product 
performance:
• Do not mix old and new 

batteries, or batteries of 
different types.

• Do not leave batteries in the 
remote control if you don’t plan 
on using the device for more 
than 2 months.

C
Battery disposal:
Do not dispose of batteries as 
unsorted municipal waste. Refer 
to local laws for proper disposal 
of batteries.

C

Tips for using remote control:
• The remote control must be 

used within 8 meters of the 
unit.

• The unit will beep when remote 
signal is received.

• Curtains, other materials and 
direct sunlight can interfere 
with the infrared signal receiver.

• Remove batteries if the remote 
will not be used more than 
2 months.

3 Handling the remote controller
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3.2 Notes for using remote 
control:

The device could comply with the local national 
regulations.
• In Canada, it should comply with  

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).
• In USA, this device complies with part 15 of the 

FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions:
(1) This device may not cause harmful 

interference, and
(2) this device must accept any interference 

received, including interference that may 
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of 
the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment 

and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a 

circuit different from that to which the receiver 
is connected.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.

• Changes or modifications not approved by the 
party responsible for compliance could void 
user’s authority to operate the equipment.

3 Handling the remote controller
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4 Buttons and functions

Before you begin using your new air conditioner, 
make sure to familiarize yourself with its remote 
control. The following is a brief introduction to the 

remote control itself. For instructions on how to 
operate your air conditioner, refer to the How to 
use basic functions section of this manual.

 

 

 

  

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

1
2

3
4

5
6

7

8

9
10

11

12

13
14

Model: RG10A (F2S)/BGEF
(Fresh feature and hygienemax feature are not available)
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1. Mode
Scrolls through operation modes as follows: 
AUTO  COOL  DRY  HEAT  FAN

C
Note: HEAT mode is not 
supported by the cooling only 
appliance.

2. ECO/GEAR
Press this button to enter the energy efficient 
mode in a sequence of following:
ECO  GEAR (75%)  GEAR (50%)  
Previous setting mode  ECO ....

3. OK
Used to confirm the selected functions

4. Timer
Set timer to turn unit on or off.

5. BREEZE AWAY
This feature avoids direct air flow blowing on 
the body and makes you feel indulging in silky 
coolness.

C
Note: This feature is available 
under cool, Fan and Dry mode 
only.

6. GoClean
Used to start/stop the GoClean function.
(Some units, please refer to the User’s 
operation & Installation manual).

7. LED
Turns indoor unit’s LED display and air 
conditioner buzzer on and off, which create 
a comfortable and quiet environment.

8. Turbo
Enables unit to reach preset temperature in 
shortest possible time

9. Swing
Starts and stops the horizontal louver 
movement. Hold down for 2 seconds to 
initiate vertical louver auto swing feature.

10. FAN SPEED
Selects fan speeds in the following order: 
AU  20%  40%  60% 80% 100%.
Press the TEMP  or  button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

11. TEMP 
Decreases temperature in 1°C (1°F) 
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

12. SET
Scrolls through operation functions as follows: 
Sleep ( ) 
ZoneFollow ( ) 
AP mode ( ) (Some units)  Sleep...
The selected symbol will flash on the display 
area, press the OK button to confirm.

13. TEMP 
Increases temperate in 1°C (1°F) increments. 
Max. temperature is 30°C (86°F).

C
Note: Press together  &  
buttons at the same time for 
3 seconds will alternate the 
temperature display between 
the °C & °F.

14. On/Off
Turns the unit on or off.

4 Buttons and functions
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Mode

SET Timer

Swing Hygiene 
Max 

LEDTurbo Go 
Clean

OK

1
2

3
4
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9
10

11
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13
14

Model: RG10A1 (F2S)/BGEF
(HygieneMax feature is available)

4 Buttons and functions
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1. Mode
Scrolls through operation modes as follows: 
AUTO  COOL  DRY  HEAT  FAN

C
Note: HEAT mode is not 
supported by the cooling only 
appliance.

2. ECO/GEAR
Press this button to enter the energy efficient 
mode in a sequence of following:
ECO  GEAR (75%)  GEAR (50%)  
Previous setting mode  ECO ....

3. OK
Used to confirm the selected functions

4. Timer
Set timer to turn unit on or off.

5. HygieneMax
Used to starts and stops the HygieneMax 
feature.

6. GoClean
Used to start/stop the GoClean function.
(Some units, please refer to the User’s 
operation & Installation manual).

7. LED
Turns indoor unit’s LED display and air 
conditioner buzzer on and off, which create 
a comfortable and quiet environment.

8. Turbo
Enables unit to reach preset temperature in 
shortest possible time

9. Swing
Starts and stops the horizontal louver 
movement. Hold down for 2 seconds to 
initiate vertical louver auto swing feature.

10. FAN SPEED
Selects fan speeds in the following order: 
AU  20%  40%  60% 80% 100%.
Press the TEMP  or  button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

11. TEMP 
Decreases temperature in 1°C (1°F) 
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

12. SET
Scrolls through operation functions as follows: 
Breeze Away ( ) Sleep  ( )  
ZoneFollow ( )  AP mode ( ) (Some units)   
Breeze Away ...
The selected symbol will flash on the display 
area, press the OK button to confirm.

13. TEMP 
Increases temperate in 1°C (1°F) increments. 
Max. temperature is 30°C (86°F).

C
Note: Press together  &  
buttons at the same time for 
3 seconds will alternate the 
temperature display between 
the °C & °F.

14. On/Off
Turns the unit on or off.

4 Buttons and functions
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Information are displayed when the remote 
controller is power up.

1

3

2

4

5

6

7

8

9

10

1.  Breeze Away display

 GoClean feature display
 Fresh feature display (Not available)

 Sleep mode display

 ZoneFollow feature display

 Wireless control feature display
 Low battery detection display (If flashes)

2. MODE display
Displays the current mode, including:

3. ECO display
Displays when ECO feature is activated

4. GEAR display
Displays when GEAR feature is activated

5. LOCK display
Displays when LOCK feature is activated.

6. Temperature/Timer/Fan speed display
Displays the set temperature by default, 
or fan speed or timer setting when using 
TIMER ON/OFF functions.
• Temperature range: 16-30°C/60-86°F 

(20-28°C/68-82°F) (Some units)

5 Remote screen indicators
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• Timer setting range: 0-24 hours
• Fan speed setting range: AU -100%
This display is blank when operating in 
FAN mode.

7.       Horizontal louver 
swing display

 Vertical louver auto swing display
 TURBO mode display

 Not available for this unit

8. FAN SPEED display
Displays selected fan speed:

Silence

LOW
MED

HIGH

AUTO

This fan speed can not be adjusted in 
AUTO or DRY mode.

9.  TIMER ON display
 TIMER OFF display

 Silence feature display
10. Transmission Indicator Lights up when 

remote sends signal to indoor unit

C

Note: All indicators shown in 
the figure are for the purpose 
of clear presentation. But 
during the actual operation, 
only the relative function signs 
are shown on the display 
window.

5 Remote screen indicators
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6.1 Basic operation

A
Warning:
Before operation, please ensure 
the unit is plugged in and power is 
available.

C
Setting temperature:
The operating temperature range 
for units is 16-30°C (60-86°F)/20-
28°C (68-82°F). You can increase 
or decrease the set temperature in 
1°C (1°F) increments.

6.2 AUTO Mode
In AUTO mode, the unit will automatically select 
the COOL, FAN, or HEAT operation based on the 
set temperature.
1. Press the MODE button to select AUTO.
2. Set your desired temperature using the  

TEMP  or TEMP  button.
3. Press the ON/OFF button to start the unit.

C
Note: 
FAN SPEED can’t be set in AUTO 
mode.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 How to use basic functions
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6.3 COOL mode
1. Press the MODE button to select COOL mode.
2. Set your desired temperature using the  

TEMP  or TEMP  button.
3. Press FAN button to select the fan speed in a 

range of AU-100%.
4. Press the ON/OFF button to start the unit.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.4 DRY Mode 
(dehumidifying)

1. Press the MODE button to select DRY.
2. Set your desired temperature using the  

TEMP  or TEMP  button.
3. Press the ON/OFF button to start the unit.

C
Note: 
FAN SPEED cannot be changed in 
DRY mode.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 How to use basic functions
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6.5 FAN Mode
1. Press the MODE button to select FAN mode.
2. Press FAN button to select the fan speed in a 

range of AU-100%.
3. Press the ON/OFF button to start the unit.

C
Note: You can’t set temperature 
in FAN mode. As a result, your 
remote control’s LCD screen will 
not display temperature.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.6 HEAT Mode
1. Press the MODE button to select HEAT mode.
2. Set your desired temperature using the  

TEMP  or TEMP  button.
3. Press FAN button to select the fan speed in a 

range of AU-100%.
4. Press the ON/OFF button to start the unit.

C

Note: As outdoor temperature 
drops, the performance of your 
unit’s HEAT function may be 
affected. In such instances, 
we recommend using this air 
conditioner in conjunction with 
other heating appliances.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 How to use basic functions
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TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

7.1 TIMER ON setting

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5

Press TIMER button to initiate the 
ON time sequence.

Press Temp. up or down button for 
multiple times to set the desired 
time to turn on the unit.

Point remote to unit and wait 
1 sec, the TIMER ON will be 
activated.

7.2 TIMER OFF setting

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10

Press TIMER button to initiate the 
OFF time sequence.

Press Temp. up or down button for 
multiple times to set the desired 
time to turn off the unit.

Point remote to unit and wait 1sec, 
the TIMER OFF will be activated.

C
Note:
1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes 

increments with each press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will 
increase in 1 hour increments. (For example, press 5 times to get 2.5h, and press 
10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

7 Setting the TIMER
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7.3 TIMER ON & OFF setting (example)
Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

  

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn

Timer 
starts

Unit turns 
On

Unit turns 
Off

Example: If current timer is 1:00PM, to 
set the timer as above steps, the unit 
will turn on 2.5h later (3:30PM) and turn 
off at 6:00PM.

2.5 hours later
5 hours later

Current 
time 1PM

2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM

7 Setting the TIMER
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8.1 Swing function

2s

Swing Swing

The horizontal louver will swing up and down 
automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 
2 seconds, the vertical louver swing function is 
activated. (Some units)

Press Swing button

8.2 Airflow direction

If continue to press the SWING button, five 
different airflow directions can be set. The 
louver can be move at a certain range each 
time you press the button. Press the button 
until the direction you prefer is reached.

Swing

C
Note: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one 
second, the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for 
cleaning. Press and hold MODE and SWING buttons together for one second to reset the 
louver (Some units).

8 How to use advanced functions
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8.3 LED DISPLAY

5s

LED LEDPress LED button

Press this button to turn on and turn off the 
display and air conditioner buzzer on the indoor 
unit.

Keep pressing this button more than 5 seconds, 
the indoor unit will display the actual room 
temperature. Press more than 5 seconds again 
will revert back to display the setting temperature.

Press this button 
more than 5 seconds 
(some units)

8.4 ECO/GEAR function
Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of following:
ECO  GEAR (75%)  GEAR (50%)  Previous setting mode  ECO...... 

C Note: This function is only available under COOL mode.

ECO operation:
Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature automatically to 
24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature is less than 24°C/75°F). If 
the set temperature is above 24°C/75°F, press the ECO button, the fan speed will change to Auto, the set 
temperature will remain unchanged.

C
Note: 
Pressing the ECO/GEAR button, or modifying the mode or adjusting the set temperature 
to less than 24 °C/75°F will stop ECO operation.
Under ECO operation, the set temperature should be 24°C/75°F or above, it may result in 
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

8 How to use advanced functions
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GEAR operation:
Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following: 
75% (up to 75% electrial energy consumption)

50% (up to 50% electrial energy consumption)

Previous setting mode.

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternate between electical energy 
consumption and set temperature.

8.5 GoClean function

Airborne bacteria can grow in the moisture that condenses around heat 
exchanger in the unit. With regular use, most of this moisture is evaporated 
from the unit.
By pressing the GoClean button, your unit will clean itself automatically. 
After cleaning, the unit will turn off automatically. Pressing the GoClean button 
mid-cycle will cancel the operation and turn off the unit. You can use GoClean 
as often as you like.

C Note: You can only activate this function in COOL or DRY mode.

Press GoClean button

Go
Clean

8.6 Silence function

2s Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence 
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient 
cooling and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or GoClean 
button while operating will cancel silence function.

8 How to use advanced functions
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8.7 FP function (Freezing protection)

The unit will operate at high fan speed (while compressor on) with 
temperature automatically set to 8 °C/46 °F.

2

C Note: This function is for heat pump air conditioner only.

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of 16 °C/60 °F 
to activate FP function.
Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.

8.8 LOCK function

Go
Clean

5s5s

Turbo+
Press together GoClean button and Turbo button at the 
same time more than 5 seconds to activate Lock function. 
All buttons will not response except pressing these two 
buttons for two seconds again to disable locking.

8.9 SET function

orSET SET OKor

• Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP  or TEMP  
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the OK 
button to confirm.

• To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

8 How to use advanced functions
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• Press the SET button to scroll through 
operation functions as follows:
Sleep ( )  ZoneFollow ( )  AP mode ( )

Breeze Away function ( ) (some units):
This feature avoids direct air flow blowing on 
the body and makes you feel indulging in silky 
coolness.

C
Note: This feature is available 
under cool, Fan and Dry mode 
only.

Sleep function ( ):
The SLEEP function make you feel comfortable 
while you sleep (and don’t need the same 
temperature settings to stay comfortable). This 
function can only be activated via remote control.
For the detail, see “sleep operation” in “User’s 
Manual”.

C Note: The SLEEP function is not 
available in FAN or DRY mode.

ZoneFollow function ( ):
The ZoneFollow function enables the remote 
control to measure the temperature at its current 
location and send this signal to the air conditioner 
every 3 minutes interval. When using AUTO, COOL 
or HEAT modes, measuring ambient temperature 
from the remote control(instead of from the 
indoor unit itself) will enable the air conditioner to 
optimize the temperature around you and ensure 
maximum comfort.

C

Note: Press and hold Turbo button 
for seven seconds to start/stop 
memory feature of ZoneFollow 
function.
• If the memory feature is 

activated, “On” displays for 
3 seconds on the screen.

• If the memory feature is 
stopped, “OF” displays for 
3 seconds on the screen.

• While the memory feature 
is activated, press the ON/
OFF button, shift the mode or 
power failure will not cancel the 
ZoneFollow function.

AP function ( ) (some units):
Choose AP mode to do wireless network 
configuration. For some units, it doesn’t work by 
pressing the SET button. To enter the AP mode, 
continuously press the LED button seven times in 
10 seconds.

8.10 HygieneMax function 
(some units)

Press HygieneMax button on remote control 
while AC is working, the UVC led starts working. 
When irradiating single-cell microorganisms, it 
can directly destroy the structure of DNA and 
RNA in its life, and make them instantly lose their 
replication ability and activity, to achieve the effect 
of efficient killing on evaporator. 

C
Note: The function will turn 
on / off via HygieneMax button, 
the function will turn off when AC 
is turned off.

8 How to use advanced functions



ХАРТИЈА ШТО Е 
РЕЦИКЛИРАНА И ШТО 
МОЖЕ ДА СЕ РЕЦИКЛИРА

Прво прочитајте го ова упатство за користење!
Почитуван кориснику,
Ви благодариме што избравте производ на Beko. Се надеваме дека ќе добиете 
најдобри резултати од производот бидејќи е произведен со висок квалитет и 
најсовремена технологија. Затоа, пред употребата внимателно прочитајте го 
целото упатство за користење и сите други придружни документи и чувајте го за 
понатамошна употреба. Ако производот го предадете на друг, дајте му го и ова 
упатството. Следете ги сите предупредувања и информации дадени во него.

Значење на симболите
Следниве симболи се користат во разни делови на упатството:

C
Значајни информации 
или корисни совети за 
употребата.

A
Предупредување за 
ситуации опасни по животот 
и имотот.

Предупредување за 
дејства што не смее да се 
вршат.

B Предупредување за 
струен удар.

Овој симбол покажува дека се 
достапни информации, како 
што е прирачникот за работа 
или прирачникот за монтажа.

Не прекривајте го.

Овој симбол значи дека 
упатството за работа треба 
внимателно да се прочита.

Овој симбол значи дека 
персоналот за сервисирање 
треба да ракува со 
оваа опрема согласно 
прирачникот за монтажа.

(За гас тип R32/R290)

Овој симбол 
значи дека овој 
апарат користи 
запаливо 
средство за 
ладење. Ако 
средството за 
ладење истече 
и е изложено 
на надворешен 
извор на 
палење, постои 
ризик од 
пожар.
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Модел RG10A (F2S)/BGEF
RG10A1 (F2S)/BGEF

Номинален напон 3,0V (Суви батерии R03/LR03×2)

Опсег за прием на сигнали 8 m

Околина -5 °C~60 °C (23 °F~140 °F)

1 Спецификации на далечинскиот управувач
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1

6

2

5 4

My  Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AU-100%

Наместете ги батериите

Притиснете го копчето за 
напојување

Изберете режим

Насочете го далечинскиот 
управувач кон единицата 

Изберете температура

Изберете брзина на 
вентилаторот

C
Не сте сигурни за што служи одредена функција?
Погледнете ги деловите „Како да се користат основните функции“ и „Како да се 
користат напредните функции“ од ова упатство за детален опис на тоа како да го 
користите вашиот клима-уред.

2 Водич за брз старт
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3.1 Ставање и менување на 
батериите

Вашата единица за климатизација може 
да дојде со две батерии (некои единици). 
Пред употреба ставете ги батериите во 
далечинскиот управувач.
1. Лизнете го задниот капак на далечинскиот 

управувач надолу, откривајќи ја преградата 
за батерии.

2. Ставете ги батериите, обрнувајќи внимание 
на тоа краевите на батериите (+) и (-) да се 
совпаѓаат со симболите во внатрешноста 
на преградата за батерии.

3. Лизнете го капакот за батериите назад на 
своето место.

C

Забелешки за батериите:
За оптимална изведба на 
производот:
• Не мешајте ги старите и 

новите батерии или батерии 
од различни типови.

• Не оставајте ги батериите во 
далечинскиот управувач ако 
не планирате да го користите 
уредот повеќе од 2 месеци.

C
Фрлање на батериите:
Не фрлајте ги батериите како 
несортиран комунален отпад. 
Погледнете ги локалните 
закони за правилно фрлање на 
батериите.

C

Совети за користење на 
далечинскиот управувач:
• Далечинскиот управувач 

мора да се користи на 
растојание до 8 метри од 
единицата.

• Единицата ќе пушти звук 
кога ќе го прими сигналот од 
далечинскиот управувач.

• Завесите, другите материјали 
и директната сончева 
светлина може да му 
попречат на инфрацрвениот 
приемник на сигнали.

• Извадете ги батериите ако 
далечинското нема да се 
користи повеќе од 2 месеци.

3 Ракување со далечинскиот управувач
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3.2 Белешки за користење 
на далечинскиот 
управувач:

Овој уред може да биде усогласен со 
локалните национални прописи.
• Во Канада, треба да биде усогласен со 

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
• Во САД, овој уред е усогласен со делот 15 од 

Правилата на FCC. Работата е предмет на 
следните два услови:
(1) Овој уред не смее да предизвика штетно 

попречување, и
(2) овој уред мора да го прифати секое 

попречување што ќе го прими, 
вклучувајќи го попречувањето што може 
да предизвика непредвидена работа.

Овој уред е тестиран и утврдено е дека е во 
согласност со ограничувањата за дигитален 
уред од Класа Б, според дел 15 од Правилата 
на FCC. Овие ограничувања се предвидени 
да обезбедат прифатлива заштита од штетно 
попречување кај инсталација во станбен 
простор. Оваа опрема создава, користи и 
може да зрачи радиофреквентна енергија и, 
ако не се монтира и користи во согласност 
со упатствата, може да предизвика штетно 
попречување на радиокомуникациите. 
Меѓутоа, нема никаква гаранција дека 
попречувањето нема се појави кај одредена 
инсталација. Ако оваа опрема предизвикува 
штетно попречување на радискиот и 
телевизискиот прием, што може да се одреди 
со исклучување и вклучување на опремата, 
корисникот се охрабрува да се обиде да го 
поправи попречувањето со една или повеќе 
од следните мерки:
• Преориентирајте ја или преместете ја 

приемната антена.

• Зголемете го растојанието меѓу опремата и 
приемникот.

• Поврзете ја опремата на штекер што е на 
друго коло во однос на тоа на којшто е 
поврзан приемникот.

• Консултирајте се со продавачот или со 
искусен радио/ТВ-техничар за помош.

• Промените или модификациите коишто не 
се одобрени од страната што е одговорна 
за усогласувањето може да го поништат 
овластувањето на корисникот да работи со 
опремата.

3 Ракување со далечинскиот управувач
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4 Копчиња и функции

Пред да почнете да го користите вашиот нов 
клима-уред, гледајте да се запознаете со 
неговиот далечински управувач. Следново 
е краток вовед за самиот далечински 

управувач. За упатства како да ракувате 
со вашиот клима-уред, погледнете го делот 
„Како да се користат основните функции“ во 
ова упатство.
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Модел: RG10A (F2S)/BGEF
(Функциите Fresh (Свежина) и HygieneMax (Максимална хигиена) не се достапни.)
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1. Mode (Режим)
Ги листа режимите на работење на 
следниов начин: AUTO (Автоматски)  
COOL (Ладење)  DRY (Сушење)  
HEAT (Греење)  FAN (Вентилатор)

C
Забелешка: режимот HEAT 
(Греење) не е поддржан кај 
апарат што служи само за 
ладење.

2. ECO/GEAR (Еко/Брзина)
Притиснете го ова копче за да влезете 
во енергетски ефикасен режим според 
следнава низа:
ECO (Еко) GEAR (Брзина) (75 %)  GEAR 
(Брзина) (50 %)  Претходно поставен 
режим  ECO (Еко)…

3. OK (Во ред)
Се користи за потврдување на избраните 
функции.

4. Timer (Тајмер)
Поставете го тајмерот да ја вклучува или 
исклучува единицата.

5. BREEZE AWAY (Индиректно ветре)
Оваа функција избегнува директно 
дување на протокот на воздух на телото 
и овозможува да уживате во нежно 
студенило.

C
Забелешка: оваа функција 
е достапна само во 
режимите Cool (Ладење), 
Fan (Вентилатор) и Dry 
(Сушење).

6. GoClean (Чистење)
Се користи за стартување/запирање на 
функцијата GoClean (Чистење).
(Кај некои единици, погледнете го 
упатството за работа и монтажа за 
корисникот).

7. LED (ЛЕД)
Ги вклучува и исклучува LED-екранот 
и звучниот сигнал на клима-уредот на 
внатрешната единица, што создава удобна 
и тивка средина.

8. Turbo (Турбо)
Овозможува единицата да ја постигне 
претходно дефинираната температура во 
најкус можен рок.

9. Swing (Нишање)
Го стартува и запира движењето на 
хоризонталната решетка. Задржете 
2 секунди за да ја активирате функцијата 
за автоматско нишање на вертикалната 
решетка.

10. FAN SPEED (Брзина на вентилаторот)
Ги избира брзините на вентилаторот 
според следниов редослед: AU 
(АВТОМАТСКИ)  20 %  40 %  60 % 
80 % 100 %.
Притиснете го копчето TEMP 
(Температура)  или  за да ја зголемите/
намалите брзината на вентилаторот во 
чекори од 1 %.

11. TEMP (Температура) 
Ја намалува температурата во чекори 
од 1 °C (1 °F). Минималната температура е 
16 °C (60 °F).

4 Копчиња и функции
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12. SET (Постави)
Ги листа функциите на работење на 
следниов начин: 
Sleep (Спиење) ( ) 
ZoneFollow (Следење на зоните) ( ) 
Режим AP (Пристапна точка) ( ) 
(Некои единици)  Sleep (Спиење)...
Избраниот симбол ќе трепка на екранот, 
притиснете го копчето ОK (Во ред) за да 
потврдите.

13. TEMP (Температура) 
Ја зголемува температурата во чекори 
од 1 °C (1 °F). Максималната температура е 
30 °C (86 °F).

C
Забелешка: со истовремено 
притискање на копчињата 

 и  3 секунди, екранот 
за температурата се менува 
меѓу °C и °F.

14. On/Off (Вклучување/Исклучување)
Ја вклучува или исклучува единицата.

4 Копчиња и функции
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(Функцијата HygieneMax (Максимална хигиена) е достапна.)

4 Копчиња и функции
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1. Mode (Режим)
Ги листа режимите на работење на 
следниов начин: AUTO (Автоматски)  
COOL (Ладење)  DRY (Сушење)  
HEAT (Греење)  FAN (Вентилатор)

C
Забелешка: режимот HEAT 
(Греење) не е поддржан кај 
апарат што служи само за 
ладење.

2. ECO/GEAR (Еко/Брзина)
Притиснете го ова копче за да влезете 
во енергетски ефикасен режим според 
следнава низа:
ECO (Еко) GEAR (Брзина) (75 %)  GEAR 
(Брзина) (50 %)  Претходно поставен 
режим  ECO (Еко)…

3. OK (Во ред)
Се користи за потврдување на избраните 
функции.

4. Timer (Тајмер)
Поставете го тајмерот да ја вклучува или 
исклучува единицата.

5. HygieneMax (Максимална хигиена)
Се користи за стартување и запирање 
на функцијата HygieneMax (Максимална 
хигиена).

6. GoClean (Чистење)
Се користи за стартување/запирање на 
функцијата GoClean (Чистење).
(Кај некои единици, погледнете го 
упатството за работа и монтажа за 
корисникот).

7. LED (ЛЕД)
Ги вклучува и исклучува LED-екранот 
и звучниот сигнал на клима-уредот на 
внатрешната единица, што создава удобна 
и тивка средина.

8. Turbo (Турбо)
Овозможува единицата да ја постигне 
претходно дефинираната температура во 
најкус можен рок.

9. Swing (Нишање)
Го стартува и запира движењето на 
хоризонталната решетка. Задржете 
2 секунди за да ја активирате функцијата 
за автоматско нишање на вертикалната 
решетка.

10. FAN SPEED (Брзина на вентилаторот)
Ги избира брзините на вентилаторот 
според следниов редослед: AU 
(АВТОМАТСКИ)  20 %  40 %  60 % 
80 % 100 %.
Притиснете го копчето TEMP 
(Температура)  или  за да ја зголемите/
намалите брзината на вентилаторот во 
чекори од 1 %.

11. TEMP (Температура) 
Ја намалува температурата во чекори од 
1 °C (1 °F). Минималната температура е 
16 °C (60 °F).

4 Копчиња и функции
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12. SET (Постави)
Ги листа функциите на работење на 
следниов начин: 
Breeze Away (Индиректно ветре) ( ) Sleep 
(Спиење)  ( )  ZoneFollow (Следење на 
зоните) ( )  Режим AP (Пристапна точка) 
( ) (Кај некои единици)  Breeze Away 
(Индиректно ветре)…
Избраниот симбол ќе трепка на екранот, 
притиснете го копчето ОK (Во ред) за да 
потврдите.

13. TEMP (Температура) 
Ја зголемува температурата во чекори 
од 1 °C (1 °F). Максималната температура е 
30 °C (86 °F).

C
Забелешка: со истовремено 
притискање на копчињата 

 и  3 секунди, екранот 
за температурата се менува 
меѓу °C и °F.

14. On/Off (Вклучување/Исклучување)
Ја вклучува или исклучува единицата.

4 Копчиња и функции
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Информациите се прикажуваат кога се 
вклучува далечинскиот управувач.

1

3

2

4

5

6

7

8

9

10

1.  Екран за Breeze Away (Индиректно 
ветре)

 Екран за функцијата GoClean (Чистење)
 Екран за функцијата Fresh (Свежина) 

(не е достапен)

 Екран за режимот Sleep (Спиење)

 Екран за функцијата ZoneFollow 
(Следење на зоните)

 Екран за функцијата Wireless control 
(Безжична контрола)

 Екран за откривање слаба батерија 
(ако трепка)

2. Екран за MODE (Режим)
Го прикажува тековниот режим, 
вклучувајќи:

3. Екран за ECO (Еко)
Се прикажува кога е активирана 
функцијата ECO (Еко).

4. Екран за GEAR (Брзина)
Се прикажува кога е активирана 
функцијата GEAR (Брзина).

5. Екран за LOCK (Заклучување)
Се прикажува кога е активирана 
функцијата LOCK (Заклучување).

5 Показатели на екранот на далечинскиот управувач
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6. Екран за Temperature/Timer/Fan speed 
(Температура/Тајмер/Брзина на 
вентилаторот)
Стандардно ја прикажува поставената 
температура, брзината на вентилаторот 
или поставувањето на тајмерот при 
користење на функциите TIMER ON/OFF 
(Вклучен и исклучен тајмер).
• Температурен опсег: 16 – 30 °C/60 - 86 °F 

(20 – 28 °C/68 – 82 °F) (некои единици)
• Опсег за поставување на тајмерот: 

0 – 24 часа
• Опсег за поставување на брзината на 

вентилаторот: AU (Автоматски) – 100 %
Овој екран е празен кога се работи во 
режим FAN (Вентилатор).

7.       Екран за нишање 
на хоризонталната решетка

 Екран за автоматско нишање на 
вертикалната решетка

 Екран за режим TURBO (Турбо)

 Не е достапен за оваа единица

8. Екран FAN SPEED (Брзина на вентилаторот)
Ја прикажува избраната Fan Speed (Брзина 
на вентилаторот):

Silence (Тишина)

LOW (Ниска)
MED (Средна)

HIGH (Висока)

AUTO (Автоматски)

Брзината на овој вентилатор не може 
да се прилагоди во режимите AUTO 
(Автоматски) или DRY (Сушење).

9.  Екран за TIMER ON (Вклучен тајмер)
 Екран за TIMER OFF (Исклучен 

тајмер)
 Екран за функцијата Silence (Тишина)

10. Показателот за Пренос се пали кога 
далечинскиот управувач испраќа сигнал 
до внатрешната единица

C

Забелешка: сите показатели 
прикажани на сликата се 
само за јасна презентација. 
Но, во текот на вистинската 
работа, на прозорецот на 
екранот се прикажуваат 
само знаците за поврзаните 
функции.

5 Показатели на екранот на далечинскиот управувач
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6.1 Основна работа

A
Предупредување!
Пред работата, уверете се дека 
единицата е приклучена на 
електричната мрежа и дека има 
струја.

C

Поставување на 
температурата:
Опсегот на работната 
температура за единиците е 
16 – 30 °C (60 – 86 °F)/20 – 28 °C 
(68 – 82 °F). Можете да ја 
зголемувате или намалувате 
поставената температура во 
чекори од 1 °C (1 °F).

6.2 Режим AUTO 
(Автоматски)

Во режимот AUTO (Автоматски), единицата 
автоматски ќе ја избере операцијата COOL 
(Ладење), FAN (Вентилатор) или HEAT (Греење) 
врз основа на поставената температура.
1. Притиснете го копчето MODE (Режим) за да 

изберете AUTO (Автоматски).
2. Поставете ја саканата температура со 

помош на копчето TEMP (Температура)  
или TEMP (Температура) .

3. Притиснете го копчето ON/OFF 
(Вклучување/Исклучување) за да ја 
стартувате единицата.

C
Забелешка: 
FAN SPEED (Брзина на 
вентилаторот) не може да се 
постави во AUTO (Автоматски) 
режим.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Како да се користат основните функции
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6.3 Режим COOL (Ладење)
1. Притиснете го копчето MODE (Режим) за да 

изберете режим COOL (Ладење).
2. Поставете ја саканата температура со 

помош на копчето TEMP (Температура)  
или TEMP (Температура) .

3. Притиснете го копчето FAN (Вентилатор) 
за да ја изберете брзината на вентилаторот 
во опсегот AU (Автоматски) – 100 %.

4. Притиснете го копчето ON/OFF 
(Вклучување/Исклучување) за да ја 
стартувате единицата.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.4 Режим DRY (Сушење) 
(одвлажнување)

1. Притиснете го копчето MODE (Режим) за да 
изберете DRY (Сушење).

2. Поставете ја саканата температура со 
помош на копчето TEMP (Температура)  
или TEMP (Температура) .

3. Притиснете го копчето ON/OFF 
(Вклучување/Исклучување) за да ја 
стартувате единицата.

C
Забелешка: 
FAN SPEED (Брзина на 
вентилаторот) не може да 
се промени во режимот 
DRY (Сушење).

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Како да се користат основните функции
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6.5 Режим FAN (Вентилатор)
1. Притиснете го копчето MODE (Режим) за да 

изберете режим FAN (Вентилатор).
2. Притиснете го копчето FAN (Вентилатор) 

за да ја изберете брзината на вентилаторот 
во опсегот AU (Автоматски) – 100 %.

3. Притиснете го копчето ON/OFF 
(Вклучување/Исклучување) за да ја 
стартувате единицата.

C

Забелешка: не можете да 
ја поставите температурата 
во режим FAN (Вентилатор). 
Како резултат на тоа, LCD-
екранот на вашиот далечински 
управувач нема да ја прикаже 
температурата.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.6 Режим HEAT (ГРЕЕЊЕ)
1. Притиснете го копчето MODE (Режим) за да 

го изберете режимот HEAT (Греење).
2. Поставете ја саканата температура со 

помош на копчето TEMP (Температура)  
или TEMP (Температура) .

3. Притиснете го копчето FAN (Вентилатор) 
за да ја изберете брзината на вентилаторот 
во опсегот AU (Автоматски) – 100 %.

4. Притиснете го копчето ON/OFF 
(Вклучување/Исклучување) за да ја 
стартувате единицата.

C

Забелешка: како што паѓа 
надворешната температура, тоа 
може да делува на изведбата 
на вашата единица во однос на 
функцијата HEAT (Греење). Во 
такви случаи, препорачуваме 
користење на овој клима-уред 
заедно со други уреди за греење.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Како да се користат основните функции
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TIMER ON/OFF (Вклучен и исклучен тајмер)- Го поставува времето по кое единицата 
автоматски ќе се вклучи/исклучи.

7.1 Поставување TIMER ON (Вклучен тајмер)

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5

Притиснете го копчето TIMER 
(Тајмер) за да го активирате 
редоследот за време за 
вклучување.

Притискајте го копчето за 
зголемување или намалување на 
температурата повеќе пати за да 
го поставите саканото време за 
вклучување на единицата.

Насочете го далечинскиот управувач 
кон единицата и почекајте 1 секунда, ќе 
се активира TIMER ON (Вклучен тајмер).

7.2 Поставување TIMER OFF (Исклучен тајмер)

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10

Притиснете го копчето TIMER 
(Тајмер) за да го активирате 
редоследот за време за 
исклучување.

Притискајте го копчето за 
зголемување или намалување на 
температурата повеќе пати за да 
го поставите саканото време за 
исклучување на единицата.

Насочете го далечинскиот управувач кон 
единицата и почекајте 1 секунда, ќе се 
активира TIMER OFF (Исклучен тајмер).

C

Забелешка:
1. при поставување на TIMER ON (Вклучен тајмер) или TIMER OFF (Исклучен 

тајмер), времето ќе се зголемува во чекори од 30 минути со секое притискање, 
најмногу до 10 часа. По 10 часа и најмногу до 24, истото ќе се зголемува 
со пораст од 1 час. (На пример, притиснете 5 пати за да добиете 2,5 часа и 
притиснете 10 пати за да добиете 5 часа) Тајмерот ќе се врати на 0,0 по 24.

2. Откажете ја која било функција со поставување на тајмерот на 0,0 часа.

7 Поставување на TIMER (Тајмер)
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7.3 Поставување TIMER ON и OFF (Вклучен и исклучен тајмер) 
(пример)

Имајте предвид дека временските периоди што ќе ги поставите за двете функции се однесуваат 
на часовите по моменталното време.

  

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn

Тајмерот 
почнува

Единицата се 
вклучува

Единицата се 
исклучува

Пример: Ако тековното време е 
1:00 попладне, за да го поставите 
тајмерот според горенаведените 
чекори, единицата ќе се вклучи 
2,5 часа подоцна (3:30 попладне) и ќе 
се исклучи во 6:00 попладне.

2,5 часа подоцна
5 часа подоцна

Моментално 
време 13:00

2:00 часот 
попладне

3:00 часот 
попладне

3:30 часот 
попладне

4:00 часот 
попладне

5:00 часот 
попладне

6:00 часот 
попладне

7 Поставување на TIMER (Тајмер)
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8.1 Функција Swing (Нишање)

2s

Swing Swing

Хоризонталната решетка автоматски ќе се 
ниша нагоре и надолу при притискање на 
копчето Swing (Нишање).
Притиснете повторно за да запре.

Продолжете да го притискате ова копче 
подолго од 2 секунди, се активира 
функцијата за нишање на вертикалната 
решетка. (Некои единици)

Притиснете го копчето Swing (Нишање)

8.2 Насока на протокот на воздух
Ако продолжите да го притискате копчето 
SWING (Нишање), може да се постават пет 
различни насоки на протокот на воздух. 
Решетката може да се помести во одреден 
опсег секогаш кога го притискате копчето. 
Притискајте го копчето додека не се 
постигне насоката што ја претпочитате.

Swing

C
Забелешка:кога единицата е исклучена, притиснете ги и задржете ги копчињата 
MODE (Режим) и SWING (Нишање) заедно една секунда, решетката ќе се отвори 
под одреден агол, а тоа е многу погодно за чистење. Притиснете ги и задржете 
ги копчињата MODE (Режим) и SWING (Нишање) заедно една секунда за да ја 
ресетирате решетката (кај некои единици).

8 Како да се користат напредните функции
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8.3 Екран LED

5s

LED LEDПритиснете го копчето LED

Притиснете го ова копче за да го вклучите 
и исклучите екранот и звучниот сигнал на 
внатрешната единица.

Продолжете да го притискате ова копче подолго 
од 5 секунди, внатрешната единица ќе ја прикаже 
моменталната собна температура. Со повторно 
притискање подолго од 5 секунди ќе се вратите на 
екранот за поставената температура.

Притиснете го ова копче 
подолго од 5 секунди 
(некои единици)

8.4 Функција ECO/GEAR (Еко/Брзина)
Притиснете го ова копче за да влезете во енергетски ефикасен режим 
според следнава низа:
ECO (Еко)  GEAR (Брзина) (75 %)  GEAR (Брзина) (50 %)  Претходно 
поставен режим  ECO (Еко)… 

C Забелешка: оваа функција е достапна само во режимот 
COOL (Ладење).

Работа во ECO (Еко):
Во режим на ладење, ако го притиснете ова копче, далечинскиот управувач автоматски ќе ја 
приспособи температурата на 24 °C/75 °F, брзината на вентилаторот на Auto (Автоматски) за да 
заштеди енергија (само кога поставената температура е пониска од 24 °C/75 °F). Кога поставената 
температура е повисока од 24 °C/75 °F, ако го притиснете копчето ECO (Еко), брзината на вентилаторот 
ќе се промени во Auto (Автоматски), а поставената температура ќе остане непроменета.

C

Забелешка: 
Со притискањето на копчето ECO/GEAR (Еко/Брзина) или менувањето на режимот 
или приспособување на поставената температура на пониска од 24 °C/75 °F ќе 
запре работата во ECO (Еко).
При работа во ECO (Еко), поставената температура треба да биде 24 °C/75 °F или 
повисока, што може да предизвика недоволно ладење. Ако не се чувствувате 
пријатно, само притиснете го копчето ECO (Еко) повторно за да ја запрете.

8 Како да се користат напредните функции
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Работа во GEAR (Брзина):
Притиснете го копчето ECO/GEAR (Еко/Брзина) за да влезете во работата на GEAR (Брзина) како 
што следува: 
75 % (до 75 % потрошувачка на електрична енергија)

50 % (до 50 % потрошувачка на електрична енергија)

Претходно поставен режим.

При работа во GEAR (Брзина), екранот на далечинскиот управувач ќе се менува помеѓу 
потрошувачката на електрична енергија и поставената температура.

8.5 Функција GoClean (Чистење)

Бактериите во воздухот може да растат во влагата што се кондензира 
околу разменувачот на топлина во единицата. Со редовна употреба, 
поголемиот дел од оваа влага испарува од единицата.
Со притискање на копчето GoClean (Чистење), вашата единица 
автоматски ќе се исчисти. По чистењето, единицата ќе се исклучи 
автоматски. Притискањето на копчето GoClean (Чистење) во средината 
на циклусот ќе ја откаже работата и ќе ја исклучи единицата. Копчето 
GoClean (Чистење) може да го користите колку што сакате.

C Забелешка: оваа функција можете да ја активирате само 
во режимите COOL (Ладење) или DRY (Сушење).

Притиснете го копчето GoClean (Чистење)

Go
Clean

8.6 Функција Silence (Тишина)

2s
Продолжете да го притискате копчето Fan (Вентилатор) подолго од 
2 секунди за да ја активирате/деактивирате функцијата Silence (Тишина) 
(кај некои единици).
Поради ниската фреквенција на којашто работи компресорот, тоа може 
да доведе до недоволен капацитет за ладење или греење. Притискањето 
на копчето ON/OFF (Вклучување/Исклучување), Mode (Режим), Sleep 
(Спиење), Turbo (Турбо) или GoClean (Чистење) при работата ќе ја 
откажете функцијата Silence (Тишина).

8 Како да се користат напредните функции
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8.7 Функција FP (Заштита од замрзнување)

Уредот ќе работи со голема брзина на вентилаторот 
(додека компресорот е вклучен) со температурата автоматски 
поставена на 8 °C/46 °F.

2

C Забелешка: оваа функција е само за клима-уред со топлинска пумпа.

Притиснете го ова копче двапати во текот на 1 секунда во режимот HEAT (Греење) и поставете ја 
температурата на 16 °C/60 °F за да се активира функцијата FP (Заштита од замрзнување).
Со притискање на копчето On/Off (Вклучување/Исклучување), Sleep (Спиење), Mode (Режим), 
Fan (Вентилатор) и Temp (Температура) при работата ќе ја откаже оваа функција.

8.8 Функција LOCK (Заклучување)

Go
Clean

5s5s

Turbo+
Притиснете ги копчето GoClean (Чистење) и копчето 
Turbo (Турбо) во исто време повеќе од 5 секунди за да 
ја активирате функцијата Lock (Заклучување). За да 
се деактивира заклучувањето, сите копчиња нема да 
реагираат освен повторното притискање на овие две 
копчиња две секунди.

8.9 Функција SET (Поставување)

orSET SET OKили

• Притиснете го копчето SET (Поставување) за да влезете во поставката на функцијата, потоа 
притиснете го копчето SET (Поставување) или копчето TEMP (Температура)  или TEMP 
(Температура)  за да ја изберете саканата функција. Избраниот симбол ќе трепка на екранот, 
притиснете го копчето ОK (Во ред) за да потврдите.

8 Како да се користат напредните функции
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• За да ја откажете избраната функција, само 
повторете ги истите постапки како погоре.

• Притиснете го копчето SET (Постави) за 
да листате низ функциите за работа на 
следниот начин:
Sleep (Спиење) ( )  ZoneFollow (Следење 
на зоните) ( )  Режим AP (Пристапна точка) 
( )

Функција Breeze Away (Индиректно ветре) ( ) 
(кај некои единици):
Оваа функција избегнува директно дување на 
протокот на воздух на телото и овозможува 
да уживате во нежно студенило.

C
Забелешка: оваа функција е 
достапна само во режимите 
Cool (Ладење), Fan (Вентилатор) 
и Dry (Сушење).

Функција Sleep (Спиење) ( ):
Функцијата SLEEP (Спиење) овозможува да ви 
е удобно додека спиете (и не ви се потребни 
истите поставки за температура за да ви биде 
удобно). Оваа функција може да се активира 
само преку далечинскиот управувач.
За детали, погледнете ја работата во Sleep 
(спиење) во „Упатство за употреба“.

C
Забелешка: функцијата SLEEP 
(Спиење) не е достапна во 
режимите FAN (Вентилатор) или 
DRY (Сушење).

Функција ZoneFollow (Следење на зоните) ( ):
Функцијата ZoneFollow (Следење на зоните) му 
овозможува на далечинскиот управувач да ја 
мери температурата на неговата моментална 
локација и да го праќа овој сигнал до клима-
уредот на секои 3 минути. Кога ги користите 
режимите AUTO (Автоматски), COOL (Ладење) 
или HEAT (Греење), мерењето на 
амбиенталната температура од далечинскиот 
управувач (наместо од самата внатрешна 
единица) ќе му овозможи на клима-уредот да 
ја оптимизира температурата околу вас и да 
обезбеди максимална удобност.

C

Забелешка: притиснете го и 
задржете го копчето Turbo 
(Турбо) седум секунди за да ја 
стартувате/запрете функцијата 
за меморија на функцијата 
ZoneFollow (Следење на зоните).
• Ако функцијата за меморија 

е активирана, на екранот се 
прикажува „On“ (Вклучување) 
3 секунди.

• Ако функцијата за меморија 
е запрена, на екранот 
се прикажува „OFF“ 
(Исклучување) 3 секунди.

• Со активирана функција за 
меморија, притискањето на 
копчето ON/OFF (Вклучување/
Исклучување), префрлањето 
на режимот или прекинот во 
напојувањето со струја нема 
да ја откажат функцијата 
ZoneFollow (Следење на 
зоните).

8 Како да се користат напредните функции
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Функција AP (Пристапна точка) ( ) 
(кај некои единици):
Изберете го режимот AP (Пристапна 
точка) за да направите безжична мрежна 
конфигурација. За некои единици, тоа не 
функционира со притискање на копчето SET 
(Поставување). За да влезете во режимот AP 
(Пристапна точка) , непрекинато притискајте 
го копчето LED (ЛЕД) седум пати во период од 
10 секунди.

8.10 Функција HygieneMax 
(Максимална хигиена) 
(кај некои единици)

Притиснете го копчето HygieneMax 
(Максимална хигиена) на далечинскиот 
управувач додека работи клима-уредот за 
да се вклучи UVC LED-ламбата. Кога зрачи 
врз едноклеточни микроорганизми, може 
директно да ја уништи структурата на нивните 
ДНК и РНК и да направи веднаш да ја изгубат 
способноста за репликација и активноста, за 
да се постигне ефектот на ефикасно убивање 
на испарувачот. 

C
Забелешка: функцијата 
се вклучува/исклучува 
преку копчето HygieneMax 
(Максимална хигиена), 
функцијата се исклучува кога ќе 
се исклучи клима-уредот.

8 Како да се користат напредните функции



Prvo pročitajte ovo korisničko uputstvo!
Poštovani korisniče,
Hvala vam što ste odabrali Bekov proizvod. Nadamo se da ćete od ovog proizvoda, 
proizvedenog najsavremenijom visokokvalitetnom tehnologijom, dobiti najbolje moguće 
performanse. Stoga vas molimo da pažljivo pročitate ovo uputstvo i sva ostala prateća 
dokumenta u celosti, pre korišćenja proizvoda, i sačuvajte ih da biste mogli da ih 
konsultujete u budućnosti. Ako proizvod dajete nekom drugom, dajte im i ovo korisničko 
uputstvo. Pridržavajte se svih upozorenja i smernica iz ovog korisničkog uputstva.

Značenja simbola
Sledeći simboli se koriste u različitim odeljcima ovog uputstva:

C
Bitne informacije ili korisni 
saveti za korišćenje.

A Upozorenja na opasne 
situacije za ljude i imovinu.

Upozorenje na radnje 
koje se nikad ne smeju 
preduzimati.

B Upozorenje na strujni udar.

Ovaj simbol pokazuje da su 
dostupne informacije kao što 
su uputstvo za upotrebu ili 
uputstvo za montažu.

Nemojte prekrivati uređaj.

Ovaj simbol označava da 
treba pažljivo da pročitate ovo 
uputstvo.

Ovaj simbol označava da 
navedenom opremom treba 
da rukuje serviser, prema 
uputstvima u priručniku za 
montažu.

(za gas tipa R32/R290)

Ovaj simbol 
označava da 
ovaj uređaj 
koristi zapaljivo 
rashladno 
sredstvo. Ako 
rashladno 
sredstvo procuri 
i dođe u kontakt 
sa spoljnim 
izvorom 
paljenja može 
doći do požara.

RECIKLIRANI I 
RECIKLABILNI PAPIR
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Model RG10A (F2S)/BGEF
RG10A1 (F2S)/BGEF

Nazivni napon 3,0V (Suve baterije R03/LR03×2)

Domet za prijem signala 8 m

Životna sredina -5 °C~60 °C (23 °F~140 °F)

1 Specifikacije daljinskog upravljača
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1

6

2

5 4

My  Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AU-100%

Umetnite baterije

Pritisnite dugme za 
napajanje

Izaberite režim

Usmerite daljinski upravljač 
prema jedinici 

Izaberite temperaturu

Izaberite brzinu ventilatora

C
Niste sigurni oko toga šta neka funkcija radi?
Pogledajte odeljke Kako koristiti osnovne funkcije i Kako koristiti napredne funkcije u 
ovom priručniku za detaljan opis kako da koristite svoj klima uređaj.

2 Vodič za brzi početak
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3.1 Umetanje i zamena 
baterija

Vaš klima uređaj može imati dve baterije 
(neke jedinice). Pre upotrebe daljinskog upravljača 
ubacite baterije u njega.
1. Kliznim pokretom na dole uklonite poklopac 

daljinskog upravljača i videćete odeljak za 
baterije.

2. Ubacite baterije u pregradu, vodeći računa 
da se simboli (+) i (-) na krajevima baterija 
poklapaju sa onima unutar pregrade.

3. Vratite na mesto poklopac za baterije.

C

Napomene u vezi sa baterijama:
Za postizanje optimalnih 
performansi proizvoda:
• Nemojte da mešate stare i 

nove baterije ili baterije različitih 
vrsta.

• Nemojte da ostavljate baterije 
u daljinskom upravljaču ukoliko 
ne planirate da koristite uređaj 
više od 2 meseca.

C
Odlaganje baterija:
Nemojte da odlažete baterije 
kao nesortirani gradski otpad. 
Proverite šta kažu lokalni zakoni 
po pitanju pravilnog odlaganja 
baterija.

C

Saveti za upotrebu daljinskog 
upravljača:
• Daljinski upravljač mora da se 

koristi u krugu od 8 metara 
udaljenosti od jedinice.

• Jedinica se oglašava zvučnim 
signalom kad primi signal od 
daljinskog upravljača.

• Zavese, ostali materijali i 
direktno sunčevo svetlo 
mogu da ometaju prijemnik 
infracrvenog signala.

• Uklonite baterije ukoliko nećete 
koristiti daljinski upravljač više 
od 2 meseca.

3 Rukovanje daljinskim upravljačem
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3.2 Napomene za korišćenje 
daljinskog upravljača:

Uređaj može biti u skladu sa lokalnim nacionalnim 
propisima.
• U Kanadi, mora da se pridržava  

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
• U Americi, uređaj se pridržava člana 15 FCC 

Pravila. Rad je podložan sledećim uslovima:
(1) Ovaj uređaj ne izaziva štetne smetnje i
(2) ovaj uređaj mora da prihvati sve primljene 

smetnje, uključujući smetnje koje mogu 
uzrokovati neželjeni rad.

Ova oprema je testirana i u skladu je se 
ograničenjima za Klasu B digitalnog uređaja, u 
skladu sa članom 15 FCC Pravila. Ova ograničenja 
su projektovana za pružanje zaštite od štetnih 
smetnji u stambenim instalacijama. Ova oprema 
generiše, koristi i može da zrači energiju radio 
talasa, a ako se ne instalira i ne koristi u skladu sa 
uputstvima, može izazvati štetne smetnje u radio 
komunikacijama. Međutim, ne postoji garancija 
da se smetnje neće javiti u određenoj instalaciji. 
Ako ova oprema izazove štetne smetnje na radio 
ili televizijskom prijemu, što se može odrediti 
uključivanjem i isključivanjem uređaja, korisnik 
se podstiče da pokuša otkloniti smetnje pomoću 
jedne ili više navedenih mera:
• Preusmerite ili premestite antenu za prijem.
• Povećajte rastojanje između opreme i 

prijemnika.
• Povežite opremu u utičnicu na drugom strujnom 

kolu od onog na koji je prijemnik priključen.
• Konsultujte se sa prodavcem ili sa iskusnim 

radio/TV tehničarem za pomoć.
• Promene ili modifikacije koje nisu odobrene od 

strane zadužene za saglasnost mogu ukinuti 
korisnicima ovlašćenje za upravljanje opremom.

3 Rukovanje daljinskim upravljačem
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4 Dugmad i funkcije

Pre nego što počnete sa upotrebom svog 
novog klima uređaja, obavezno se upoznajte sa 
njegovim daljinskim upravljačem. Sledi kratki 
uvod u funkcije samog daljinskog upravljača. 

Za uputstva o tome kako da koristite svoj klima 
uređaj, pogledajte odeljak Kako koristiti osnovne 
funkcije u ovom uputstvu.
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Model: RG10A (F2S)/BGEF
(Funkcija Fresh (Sveže) i funkcija HygieneMax (Maksimalna higijena) nisu dostupne)
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1. Mode (Režim)
Kreće se kroz režime rada po sledećem 
redosledu: AUTO (Automatski)  
COOL (Hlađenje)  DRY (Sušenje)  
HEAT (Grejanje)  FAN (Ventilator)

C
Napomena: Režim HEAT 
(Grejanje) nije podržan u 
uređaju koji je predviđen samo 
za hlađenje.

2. ECO/GEAR (Eko/Brzina)
Pritisnite ovo dugme da biste ušli u energetski 
efikasan režim po sledećem redosledu:
ECO (Eko)  GEAR (Brzina) (75%)  
GEAR (Brzina) (50%)  Režim prethodnog 
podešavanja  ECO (Eko)...

3. U redu
Koristi se za potvrdu izabranih funkcija

4. Timer (Tajmer)
Podesite tajmer da biste uključili ili isključili 
jedinicu.

5. BREEZE AWAY (Povetarac)
Ova karakteristika izbegava direktan protok 
vazduha koji duva po telu i omogućava da se 
prepustite nežnijem hlađenju.

C
Napomena: Ova funkcija je 
dostupna samo u režimima 
Cool (Hlađenje), Fan 
(Ventilator) i Dry (Sušenje).

6. GoClean (Čišćenje)
Koristi se za pokretanje/zaustavljanje funkcije 
GoClean (Čišćenje).
(Neke jedinice, pogledajte uputstvo za 
upotrebu i montažu).

7. LED
Uključuje i isključuje LED ekran unutrašnje 
jedinice i zvučni signal klima uređaja, što 
stvara udobno i tiho okruženje.

8. Turbo
Omogućuje da jedinica dostigne unapred 
podešenu temperaturu za najkraće moguće 
vreme.

9. Swing (Oscilovanje)
Pokreće i zaustavlja horizontalno kretanje 
lamela. Držite pritisnuto 2 sekunde da biste 
pokrenuli funkciju automatskog oscilovanja 
vertikalnih otvora.

10. FAN SPEED (Brzina ventilatora)
Odabira brzine ventilatora po sledećem 
redosledu: AU  20%  40%  60% 80% 
100%.
Pritisnite dugme TEMP  (Temperatura) 
ili  da biste povećavali/smanjivali brzinu 
ventilatora u koracima od 1%.

11. TEMP (Temperatura) 
Smanjuje temperaturu za 1 °C (1 °F). 
Min. temperatura je 16 °C (60 °F).

12. SET (Podesi)
Kreće se kroz operativne funkcije na sledeći 
način: 
Sleep (Spavanje) ( ) 
ZoneFollow (Praćenje zone) ( ) 
AP mode (AP režim) ( ) (neke jedinice)  
Sleep (Spavanje)...
Izabrani simbol će treptati na ekranu, pritisnite 
dugme OK za potvrdu.

13. TEMP (Temperatura) 
Povećava temperaturu za 1°C (1°F). 
Maks. temperatura je 30°C (86°F).

C
Napomena: Pritisnite zajedno 
dugmad  i  istovremeno 
u trajanju od 3 sekunde, 
naizmenično će se prikazivati 
temperatura između °C i °F.

14. On/Off (Uključivanje/isključivanje)
Uključivanje i isključivanje uređaja.

4 Dugmad i funkcije
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Model: RG10A1 (F2S)/BGEF
(Funkcija HygieneMax (Maksimalna higijena) je dostupna)

4 Dugmad i funkcije
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1. Mode (Režim)
Kreće se kroz režime rada po sledećem 
redosledu: AUTO (Automatski)  
COOL (Hlađenje)  DRY (Sušenje)  
HEAT (Grejanje)  FAN (Ventilator)

C
Napomena: Režim HEAT 
(Grejanje) nije podržan u 
uređaju koji je predviđen samo 
za hlađenje.

2. ECO/GEAR (Eko/Brzina)
Pritisnite ovo dugme da biste ušli u energetski 
efikasan režim po sledećem redosledu:
ECO (Eko)  GEAR (Brzina) (75%)  
GEAR (Brzina) (50%)  Režim prethodnog 
podešavanja  ECO (Eko)...

3. U redu
Koristi se za potvrdu izabranih funkcija

4. Timer (Tajmer)
Podesite tajmer da biste uključili ili isključili 
jedinicu.

5. HygieneMax (Maksimalna higijena)
Koristi se za pokretanje i zaustavljanje funkcije 
HygieneMax (Maksimalna higijena).

6. GoClean (Čišćenje)
Koristi se za pokretanje/zaustavljanje funkcije 
GoClean (Čišćenje).
(Neke jedinice, pogledajte uputstvo za 
upotrebu i montažu).

7. LED
Uključuje i isključuje LED ekran unutrašnje 
jedinice i zvučni signal klima uređaja, što 
stvara udobno i tiho okruženje.

8. Turbo
Omogućuje da jedinica dostigne unapred 
podešenu temperaturu za najkraće moguće 
vreme.

9. Swing (Oscilovanje)
Pokreće i zaustavlja horizontalno kretanje 
lamela. Držite pritisnuto 2 sekunde da biste 
pokrenuli funkciju automatskog oscilovanja 
vertikalnih otvora.

10. FAN SPEED (Brzina ventilatora)
Odabira brzine ventilatora po sledećem 
redosledu: AU  20%  40%  60% 80% 
100%.
Pritisnite dugme TEMP  (Temperatura) 
ili  da biste povećavali/smanjivali brzinu 
ventilatora u koracima od 1%.

11. TEMP (Temperatura) 
Smanjuje temperaturu za 1 °C (1 °F). 
Min. temperatura je 16 °C (60 °F).

12. SET (Podesi)
Kreće se kroz operativne funkcije na sledeći 
način: 
Breeze Away (Povetarac) ( ) Sleep 
(Spavanje)  ( )  ZoneFollow (Praćenje 
zone) ( )  AP mode (AP režim) ( ) 
(neke jedinice)  Breeze Away (Povetarac)...
Izabrani simbol će treptati na ekranu, 
pritisnite dugme OK za potvrdu.

13. TEMP (Temperatura) 
Povećava temperaturu za 1°C (1°F). 
Maks. temperatura je 30°C (86°F).

C
Napomena: Pritisnite zajedno 
dugmad  i  istovremeno 
u trajanju od 3 sekunde, 
naizmenično će se prikazivati 
temperatura između °C i °F.

14. On/Off (Uključivanje/isključivanje)
Uključivanje i isključivanje uređaja.

4 Dugmad i funkcije



Daljinski upravljač / Uputstvo za upotrebu 63 / 124 SR

Informacije se prikazuju kada se daljinski 
upravljač uključi.

1

3

2

4

5

6

7

8

9

10

1.  Ekran funkcije Breeze Away (Povetarac)
 Ekran funkcije GoClean (Čišćenje)
 Ekran funkcije Fresh (Sveže) 

(nije dostupno)
 Ekran režima Sleep (Spavanje)
 Ekran funkcije ZoneFollow (Praćenje zone)
 Ekran funkcije bežične kontrole
 Ekran detekcije ispražnjene baterije 

(ako treperi)
2. Ekran MODE (Režim)

Prikazuje trenutni režim, uključujući:

3. Ekran ECO (Eko)
Prikazuje se kada je aktivirana funkcija ECO 
(Eko)

4. Ekran GEAR (Brzina)
Prikazuje se kada je aktivirana funkcija GEAR 
(Brzina)

5. Ekran LOCK (Zaključavanje)
Prikazuje se kada je aktivirana funkcija LOCK 
(Zaključavanje).

6. Ekran Temperatura/Tajmer/Brzina ventilatora
Podrazumevano prikazuje podešenu 
temperaturu ili brzinu ventilatora ili 
podešavanje tajmera kada se koriste funkcije 
TIMER ON/OFF (Tajmer za uključivanje/
isključivanje).

5 Indikatori na ekranu daljinskog upravljača
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• Temperaturni opseg: 16-30 °C/60-86 °F  
(20-28 °C/68-82 °F) (neke jedinice)

• Opseg podešavanja tajmera: 0-24 sata
• Opseg podešavanja brzine ventilatora: 

AU–100%
Ovog prikaza nema kad je u toku režim 
FAN (Ventilator).

7.       Ekran 
vertikalnog oscilovanja usmerivača

 Ekran automatskog vertikalnog 
oscilovanja usmerivača

 Ekran režima TURBO

 Nije dostupno za ovu jedinicu

8. Ekran FAN SPEED (Brzina ventilatora)
Prikazuje odabranu brzinu ventilatora:

Bešumno

LOW (Nisko)
MED (Srednje)

HIGH (Visoko)

AUTO (Automatski)

Ova brzina ventilatora se ne može podesiti u 
režimu AUTO (Automatski) ili DRY (Sušenje).

9.  Prikaz funkcije TIMER ON (Tajmer za 
uključivanje)

 Prikaz funkcije TIMER OFF (Tajmer za 
isključivanje)

 Ekran funkcije Silence (Bešumno)
10. Indikator prenosa svetli kada daljinski 

upravljač šalje signal unutrašnjoj jedinici

C
Napomena: Svi indikatori 
prikazani na slici su u svrhu 
jasne prezentacije. Tokom 
stvarnog rada, samo relativni 
znaci funkcija su prikazani u 
prozoru ekrana.

5 Indikatori na ekranu daljinskog upravljača
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6.1 Osnovno upravljanje

A
Upozorenje:
Pre rada, uverite se da je jedinica 
uključena i da je napajanje 
dostupno.

C

Podešavanje temperature:
Opseg radne temperature za 
jedinice je 16-30 °C (60-86 °F)/ 
20-28 °C (68-82 °F). Možete 
postepeno povećati ili smanjiti 
podešenu temperaturu za 1 °C 
(1 °F).

6.2 Režim AUTO (Automatski)
U režimu AUTO (Automatski), jedinica će 
automatski izabrati funkciju HLAĐENJA, 
VENTILATORA ili GREJANJA na osnovu podešene 
temperature.
1. Pritisnite dugme MODE (Režim) da biste 

izabrali AUTO (Automatski).
2. Podesite željenu temperaturu pomoću 

dugmeta TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite dugme ON/OFF (Uključivanje/
isključivanje) kako biste pokrenuli jedinicu.

C
Napomena: 
BRZINA VENTILATORA se 
ne može podesiti u režimu 
AUTO (Automatski).

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Kako koristiti osnovne funkcije
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6.3 režim COOL (Hlađenje)
1. Pritisnite taster MODE (Režim) kako biste 

odabrali režim COOL (Hlađenje).
2. Podesite željenu temperaturu pomoću 

dugmeta TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite dugme FAN (Ventilator) da biste 
izabrali brzinu ventilatora u opsegu AU–100%.

4. Pritisnite dugme ON/OFF (Uključivanje/
isključivanje) kako biste pokrenuli jedinicu.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.4 Režim DRY (Sušenje) 
(odvlaživanje)

1. Pritisnite dugme MODE (Režim) da biste 
izabrali DRY (Sušenje).

2. Podesite željenu temperaturu pomoću 
dugmeta TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite dugme ON/OFF (Uključivanje/
isključivanje) kako biste pokrenuli jedinicu.

C
Napomena: 
BRZINA VENTILATORA se ne 
može promeniti u režimu DRY 
(Sušenje).

1
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6 Kako koristiti osnovne funkcije
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6.5 Režim FAN (Ventilator)
1. Pritisnite dugme MODE (Režim) da biste 

izabrali režim FAN (Ventilator).
2. Pritisnite dugme FAN (Ventilator) da biste 

izabrali brzinu ventilatora u opsegu AU–100%.
3. Pritisnite dugme ON/OFF (Uključivanje/

isključivanje) kako biste pokrenuli jedinicu.

C
Napomena: Temperaturu ne 
možete da podešavate u režimu 
FAN (Ventilator). Shodno tome, 
LCD ekran vašeg daljinskog 
upravljača neće prikazati 
temperaturu.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.6 Režim HEAT (Grejanje)
1. Pritisnite taster MODE (Režim) kako biste 

odabrali režim HEAT (Zagrevanje).
2. Podesite željenu temperaturu pomoću 

dugmeta TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite dugme FAN (Ventilator) da biste 
izabrali brzinu ventilatora u opsegu AU–100%.

4. Pritisnite dugme ON/OFF (Uključivanje/
isključivanje) kako biste pokrenuli jedinicu.

C

Napomena: Smanjenje 
spoljašnje temperature može da 
utiče na učinak funkcije HEAT 
(Grejanje) vaše jedinice. U takvim 
slučajevima preporučujemo 
korišćenje ovog klima uređaja u 
kombinaciji sa drugim uređajima 
za grejanje.

1
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4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Kako koristiti osnovne funkcije
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TIMER ON/OFF (Tajmer za uključivanje/isključivanje) – Podesite vreme nakon kojeg će se jedinica 
automatski uključiti/isključiti.

7.1 Podešavanje tajmera za uključivanje

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5

Pritisnite dugme TIMER (Tajmer) 
da biste pokrenuli vremenski niz 
ON (Uključivanje).

Pritisnite dugme Temp 
(Temperatura) gore ili dole više 
puta da biste podesili željeno 
vreme za uključivanje jedinice.

Usmerite daljinski upravljač ka jedinici 
i sačekajte 1 sekundu, aktiviraće se 
TIMER ON (Tajmer za uključivanje).

7.2 Podešavanje tajmera za isključivanje

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10

Pritisnite dugme TIMER (Tajmer) 
da biste pokrenuli vremenski niz 
OFF (Isključivanje).

Pritisnite dugme Temp. gore ili dole 
više puta da biste podesili željeno 
vreme za isključivanje jedinice.

Usmerite daljinski upravljač ka jedinici 
i sačekajte 1 sekundu, aktiviraće se 
TIMER OFF (Tajmer za isključivanje).

C

Napomena:
1. Kada podesite TIMER ON (Tajmer za uključivanje) ili TIMER OFF (Tajmer za 

isključivanje), vreme će se povećavati za 30 minuta sa svakim pritiskom, do 10 sati. 
Za vremenske periode veće od 10 sati i do 24 sata, povećavaće se u koracima od 
1 sata. (Na primer, pritisnite 5 puta da dobijete 2,5h i pritisnite 10 puta da dobijete 5h.) 
Tajmer će se vratiti na 0,0 posle 24.

2. Otkažite bilo koju funkciju tako što ćete njen tajmer postaviti na 0,0h.

7 Podešavanje Timer (Tajmer)
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7.3 Podešavanje tajmera za uključivanje i isključivanje (primer)
Imajte na umu da se vremenski periodi koje ste podesili za obe funkcije odnose na sate nakon trenutnog 
vremena.

  

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn

Tajmer 
pokrenut

Uređaj se 
Uključuje

Uređaj se 
Isključuje

Primer: Ako je trenutni tajmer 13:00, 
da biste podesili tajmer kao što je 
gore navedeno, jedinica će se uključiti 
2,5 sata kasnije (15:30) i isključiti se 
u 18:00.

2,5 sata kasnije
5 sati kasnije

Trenutno 
vreme 13:00

14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00

7 Podešavanje Timer (Tajmer)
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8.1 Funkcija oscilovanja

2s

Swing Swing

Horizontalni usmerivač će se automatski 
pomerati gore-dole kada pritisnete dugme 
Swing (Oscilovanje).
Pritisnite ponovo da se zaustavi.

Držite pritisnuto ovo dugme duže od 2 sekunde, 
aktiviraće se funkcija vertikalnog oscilovanja 
usmerivača. (Neke jedinice)

Pritisnite dugme Swing (Oscilovanje)

8.2 Pravac strujanja vazduha
Ako nastavite da pritiskate dugme SWING 
(Oscilovanje), možete podesiti pet različitih 
smerova strujanja vazduha. Otvor se može 
pomeriti u određenom opsegu svaki put kada 
pritisnete dugme. Pritiskajte dugme dok ne 
dostignete željeni smer.

Swing

C
Napomena: Kada je jedinica isključena, pritisnite i držite dugmad MODE (Režim) i SWING 
(Oscilovanje) zajedno na jednu sekundu da bi se otvor otvorio pod određenim uglom 
kako biste lako mogli da ga očistite. Pritisnite i držite dugmad MODE (Režim) i SWING 
(Oscilovanje) zajedno na jednu sekundu da biste vratili otvor u prethodni položaj (neke 
jedinice).

8 Kako koristiti napredne funkcije
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8.3 LED ekran

5s

LED LEDPritisnite dugme LED

Pritisnite ovo dugme da biste uključili i isključili 
ekran i zvučni signal klima uređaja na unutrašnjoj 
jedinici.

Držite ovo dugme pritisnuto duže od 5 sekundi, 
unutrašnja jedinica će prikazati stvarnu 
temperaturu prostorije. Ponovo pritisnite duže od 
5 sekundi da biste se vratili na prikaz podešene 
temperature.

Pritisnite ovo dugme duže 
od 5 sekundi (neke jedinice)

8.4 Funkcija ECO/GEAR (Eko/Brzina)
Pritisnite ovo dugme da biste ušli u energetski efikasan režim po sledećem 
redosledu:
ECO (Eko)  GEAR (Brzina) (75%)  GEAR (Brzina) (50%)  Režim prethodnog 
podešavanja  ECO (Eko)...... 

C Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u režimu COOL 
(Hlađenje).

Korišćenje funkcije ECO (Eko):
Kada pritisnete ovo dugme u režimu hlađenja, daljinski upravljač će automatski podesiti temperaturu 
na 24 °C/75 °F, a brzinu ventilatora na Auto (Automatski) radi uštede energije (samo kada je podešena 
temperatura niža od 24 °C/75 °F). Ako pritisnete dugme ECO (Eko) dok je podešena temperatura iznad 
24 °C/75 °F, brzina ventilatora će se promeniti na Auto (Automatski), a podešena temperatura će ostati 
nepromenjena.

C

Napomena: 
Pritiskom na dugme ECO/GEAR (Eko/Brzina), izmenom režima ili prilagođavanjem 
podešene temperature na manje od 24 °C/75 °F zaustaviće se rad funkcije ECO (Eko).
Dok je aktivna funkcija ECO (Eko), ako je podešena temperatura 24 °C/75 °F ili viša, 
to može dovesti do nedovoljnog hlađenja. Ako se osećate neprijatno, samo ponovo 
pritisnite dugme ECO (Eko) da biste to zaustavili.

8 Kako koristiti napredne funkcije
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Korišćenje funkcije GEAR (Brzina):
Pritisnite dugme ECO/GEAR (Eko/Brzina) da biste ušli u funkciju GEAR (Brzina) na sledeći način: 
75% (do 75% potrošnje struje)

50% (do 50% potrošnje struje)

Režim prethodnog podešavanja.

Dok je aktivna funkcija GEAR (Brzina), na ekranu daljinskog upravljača će se naizmenično prikazivati 
potrošnja struje i podešena temperatura.

8.5 Funkcija GoClean (Čišćenje)

Bakterije iz vazduha mogu da se namnože u vlazi koja se konenzuje oko 
razmenjivača toplote u jedinici. Redovnom upotrebom većina ove vlage 
isparava iz jedinice.
Ako pritisnete dugme GoClean (Čišćenje), jedinica će se automatski očistiti. 
Nakon čišćenja, jedinica će se automatski isključiti. Pritiskom na dugme 
GoClean (Čišćenje) tokom ciklusa prekinućete rad jedinice i isključiti je. Funkciju 
GoClean (Čišćenje) možete koristiti koliko god često želite.

C Napomena: Ovu funkciju možete da aktivirate jedino u režimima 
COOL (Hlađenje) ili DRY (Sušenje).

Pritisnite dugme GoClean (Čišćenje)

Go
Clean

8.6 Funkcija Silence (Bešumno)

2s Držite pritisnuto dugme za ventilator duže od 2 sekunde da biste aktivirali/
onemogućili funkciju Silence (Bešumno) (neke jedinice).
Zbog niske frekvencije rada kompresora, to može dovesti do nedovoljnog 
kapaciteta hlađenja i grejanja. Pritiskanjem dugmeta ON/OFF (Uključivanje/
isključivanje), Mode (Režim), Sleep (Spavanje), Turbo ili GoClean (Čišćenje) 
tokom rada isključićete funkciju Silence (Bešumno).

8 Kako koristiti napredne funkcije
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8.7 Funkcija FP (Zaštita od smrzavanja)

Jedinica će raditi pri velikoj brzini ventilatora (dok je kompresor uključen) sa 
temperaturom automatski podešenom na 8 °C/46 °F.

2

C Napomena: Ova funkcija je samo za klima uređaje sa toplotnom pumpom.

Pritisnite ovo dugme 2 puta u toku jedne sekunde u režimu HEAT (Grejanje) pri podešenoj temperaturi 
od 16 °C/60 °F da biste aktivirali funkciju FP.
Pritiskanje dugmadi On/Off (Uključivanje/isključivanje), Sleep (Spavanje), Mode (Režim), Fan (Ventilator) 
i Temp (Temperatura) tokom rada, isključiće ovu funkciju.

8.8 Funkcija LOCK (Zaključavanje)

Go
Clean

5s5s

Turbo+
Istovremeno pritisnite dugme GoClean (Čišćenje) i 
Turbo na duže od 5 sekundi da biste aktivirali funkciju 
Lock (Zaključavanje). Dugmad neće reagovati osim ako 
ponovo pritisnete ova dva dugmeta dve sekunde da biste 
onemogućili zaključavanje.

8.9 Funkcija SET (Podesi)

orSET SET OKili

• Pritisnite dugme SET (Podesi) da biste ušli u postavku funkcije, zatim pritisnite dugme SET (Podesi) ili 
dugme TEMP (Temperatura)  ili TEMP (Temperatura)  da biste izabrali željenu funkciju. Izabrani 
simbol će treptati na ekranu, pritisnite dugme OK za potvrdu.

• Da biste poništili izabranu funkciju, samo izvršite iste postupke kao gore.

8 Kako koristiti napredne funkcije
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• Pritisnite dugme SET (Podesi) da biste se 
kretali kroz operativne funkcije na sledeći način:
Sleep (Spavanje) ( )  ZoneFollow (Praćenje 
zone) ( )  AP mode (AP režim) ( )

Funkcija Breeze away (Povetarac) ( ) 
(neke jedinice):
Ova karakteristika izbegava direktan protok 
vazduha koji duva po telu i omogućava da se 
prepustite nežnijem hlađenju.

C
Napomena: Ova funkcija je 
dostupna samo u režimima 
Cool (Hlađenje), Fan (Ventilator) i 
Dry (Sušenje).

Funkcija Sleep (Spavanje) ( ):
Funkcija SLEEP (Spavanje) čini da se osećate 
prijatno dok spavate (i nije vam potrebno isto 
podešavanje temperature koje imate dok ste 
budni). Ova funkcija može da se aktivira jedino 
pomoću daljinskog upravljača.
Za detalje pogledajte rad funkcija sleep (spavanje) 
u „Uputstvu za upotrebu“.

C
Napomena: Funkcija SLEEP 
(Spavanje) nije dostupna u 
režimima FAN (Ventilator) i DRY 
(Sušenje).

Funkcija ZoneFollow (Praćenje zone) ( ):
Funkcija ZoneFollow (Praćenje zone) omogućava 
daljinskom upravljaču da meri temperaturu na 
trenutnoj lokaciji i šalje ovaj signal klima uređaju 
svaka 3 minuta. Kada koristite režime AUTO 
(Automatski), COOL (Hlađenje) ili HEAT (Grejanje), 
merenje temperature okoline sa daljinskog 
upravljača (umesto sa same unutrašnje 
jedinice) omogućiće klima uređaju da optimizuje 
temperaturu oko vas i obezbedi maksimalnu 
udobnost.

C

Napomena: Pritisnite i držite 
dugme Turbo sedam sekundi 
da biste pokrenuli/zaustavili 
memoriju funkcije ZoneFollow 
(Praćenje zone).
• Ako je memorija aktivirana, 

„ON“ (Uključeno) se prikazuje 
3 sekunde na ekranu.

• Ako je funkcija memorije 
zaustavljena, „OFF“ (Isključeno) 
se prikazuje 3 sekunde na 
ekranu.

• Dok je funkcija memorije 
aktivirana, pritiskanje dugmeta 
ON/OFF (Uključivanje/
isključivanje), promena režima 
ili nestanak struje neće otkazati 
funkciju ZoneFollow (Praćenje 
zone).

Funkcija AP ( ) (neke jedinice):
Izaberite režim AP da biste konfigurisali bežičnu 
mrežu. Za neke jedinice, to se ne postiže 
pritiskom na dugme SET (Podesi). Da biste ušli 
u AP režim, neprekidno pritiskajte dugme LED 
sedam puta tokom 10 sekundi.

8 Kako koristiti napredne funkcije
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8.10 Funkcija HygieneMax 
(Maksimalna higijena) 
(neke jedinice)

Ako na daljinskom upravljaču pritisnete dugme 
HygieneMax (Maksimalna higijena) dok AC 
radi, počinje da radi UVC led lampica. Prilikom 
ozračivanja jednoćelijskih mikroorganizama, 
može direktno da im uništi strukturu DNK i RNK 
i učini da trenutno izgube sposobnost i aktivnost 
replikacije, čime se postiže njihova efikasna 
eliminacija na isparivaču. 

C
Napomena: Funkcija se uključuje/
isključuje pomoću dugmeta 
HygieneMax (Maksimalna 
higijena), a isključuje se kada se 
isključi klima-uređaj.

8 Kako koristiti napredne funkcije



Molimo Vas da prvo pročitate ovaj priručnik za korisnika!
Poštovani korisniče,
Hvala Vam što ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ćete dobiti najbolje rezultate od 
vašeg proizvoda koji je proizveden pomoću visoko kvalitetne i najsavremenije tehnologije. 
Stoga bismo vas zamolili da pročitate ovaj kompletan priručnik za korisnika i svu ostalu 
prateću dokumentaciju prije korištenja proizvoda i zadržite priručnik kao referencu za 
buduću upotrebu. Ako proizvod uručite nekom drugom, uz njega takođe uručite i priručnik 
za korisnika. Slijedite sva upozorenja i informacije u priručniku za korisnika.

Značenje simbola
Sljedeći simboli su korišteni u raznim odjeljcima ovog priručnika:

C
Važne informacije ili korisni 
savjeti vezano za upotrebu.

A
Upozorenje na opasne 
situacije u pogledu života i 
imovine.

Upozorenje za radnje koje 
se nikada ne smiju izvoditi.

B Upozorenje na strujni udar.

Ovaj simbol pokazuje da su 
dostupne informacije kao što 
su priručnik za rad ili priručnik 
za instalaciju.

Nemojte prekrivati.

Ovaj simbol pokazuje da 
priručnik za upotrebu treba 
pažljivo pročitati.

Ovaj simbol pokazuje da 
ovom opremom treba rukovati 
servisno osoblje u skladu s 
priručnikom za instalaciju.

(Za vrstu plina R32/R290)

Ovaj simbol 
pokazuje da 
ovaj uređaj 
koristi zapaljivi 
rashladni medij. 
Ako rashladni 
medij curi i 
ako je izložen 
vanjskom izvoru 
zapaljenja, 
postoji 
opasnost od 
požara.

RECIKLIRANI PAPIR I 
PAPIR KOJI SE MOŽE 
RECIKLIRATI
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Model RG10A (F2S)/BGEF
RG10A1 (F2S)/BGEF

Nazivni napon 3,0V (suhe baterije R03/LR03×2)

Opseg prijema signala 8m

Okruženje -5 °C ~ 60 °C (23 °F ~ 140 °F)

1 Specifikacije daljinskog upravljača
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1

6

2

5 4

My  Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AU-100%

Stavite baterije

Pritisnite dugme za uključivanje

Odaberite način rada

Usmjerite daljinski prema jedinici 

Odaberite temperaturu

Odaberite brzinu ventilatora

C
Niste sigurni šta određena funkcija čini?
Pogledajte odjeljke Kako koristiti osnovne funkcije i Kako koristiti napredne funkcije 
ovog priručnika za detaljan opis o tome kako da koristite svoj klima uređaj.

2 Vodič za brzi početak
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3.1 Postavljanje i zamjena 
baterija

Vaša jedinica klima uređaja može doći s dvije 
baterije (neke jedinice). Prije upotrebe stavite 
baterije u daljinski upravljač.
1. Pomaknite stražnji poklopac s daljinskog 

upravljača prema dolje otkrivajući odjeljak za 
baterije.

2. Stavite baterije, obraćajući pažnju da se krajevi 
baterija s oznakama (+) i (-) podudaraju sa 
simbolima u odjeljku za baterije.

3. Vratite poklopac za baterije na njegovo mjesto.

C

Napomene za baterije:
Za optimalne performanse 
proizvoda:
• Nemojte miješati stare i nove 

baterije, ili baterije različitih 
tipova.

• Ne ostavljajte baterije u 
daljinskom upravljaču ako ne 
namjeravate koristiti uređaj 
duže od 2 mjeseca.

C
Odlaganje baterija:
Nemojte odlagati baterije kao 
nesortirani komunalni otpad. 
Pogledajte lokalne zakone radi 
ispravnog odlaganja baterija.

C

Savjeti za upotrebu daljinskog 
upravljača:
• Daljinski upravljač se mora 

koristiti u krugu od 8 metara od 
jedinice.

• Jedinica će se oglasiti zvučnim 
signalom "beep" kada primi 
signal daljinskog upravljača.

• Zavjese, drugi materijali i 
direktna sunčeva svjetlost 
mogu ometati infracrveni signal 
prijemnika.

• Izvadite baterije ako se daljinski 
upravljač neće koristiti duže od 
2 mjeseca.

3 Rukovanje daljinskim upravljačem
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3.2 Napomene za korištenje 
daljinskog upravljača:

Uređaj može biti usklađen s lokalnim nacionalnim 
propisima.
• U Kanadi bi trebalo biti usklađeno sa  

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).
• U SAD-u, ovaj uređaj je usklađen s dijelom 

15 pravila FCC-a (Savezni odbor za komunikacije). 
Rad podliježe sljedeća dva uslova:
(1) Ovaj uređaj ne smije uzrokovati štente 

interferenciej, te
(2) ovaj uređaj mora prihvatiti bilo koje 

primljene interferencije, uključujući 
interferenciju koja može uzrokovati neželjeni 
rad.

Ova oprema je testirana i utvrđeno je da je u 
skladu s ograničenjima za digitalni uređaj klase B, 
sukladno dijelu 15 pravila FCC-a. Ova ograničenja 
su dizajnirana kako bi pružila razumnu zaštitu 
od štetnih interferencija u stambenoj ugradnji. 
Ova oprema generira, koristi i emituje energiju 
radio frekvencije i, ako nije ugrađena i ne koristi 
se u skladu s uputstvima, može uzrokovati 
štetne interferencije za radijsku komunikaciju. 
Međutim, ne postoji garancija da se interferencija 
neće pojaviti kod određene ugradnje. Ako 
ova oprema ne uzrokuje štetne interferencije 
za radijski ili televizijski prijem, što se može 
utvrditi isključivanjem i ponovnim uključivanjem 
opreme, korisnik se potiče da pokuša ispraviti 
interferenciju pomoću jedne ili više od sljedećih 
mjera:
• Preusmjeriti ili promijeniti lokaciju prijemne 

antene.
• Povećati razdvojenost između opreme i 

prijemnika.
• Spojiti opremu u utičnicu u strujnom krugu koji 

je drugačiji od kruga na koji je spojen prijemnik.

• Posavjetujte se s trgovcem ili iskusnim  
radio/TV tehničarom za pomoć.

• Promjene ili modifikacije koje nije odobrila 
strana odgovorna za usklađenost mogu 
poništiti korisnikovo ovlaštenje za rukovanje 
opremom.

3 Rukovanje daljinskim upravljačem
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4 Tipke i funkcije

Prije nego što počnete s korištenjem vašeg 
novog klima uređaja, uvjerite se da ste upoznati 
s njegovim daljinskim upravljačem. U nastavku 
je dat kratki uvod za daljinski upravljač. 

Za uputstva o tome kako rukovati vašim klima 
uređajem pogledajte u ovom priručniku odjeljak 
Kako koristiti osnovne funkcije.
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Model: RG10A (F2S)/BGEF
(Nisu dostupne funkcije Fresh (svježe) i Hygienemax (maks. higijenski))
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1. Mode (Način rada)
Kretanje kroz načine rada kao što slijedi: 
AUTO (Automatski)  COOL (Hlađenje)  
DRY (Isušivanje)  HEAT (Grijanje)  
FAN (Ventilator)

C
Napomena: Način rada HEAT 
(Grijanje) nije podržan kod uređaja 
samo sa funkcijom hlađenja.

2. ECO/GEAR
Pritisnite ovu tipku da uđete u energetski 
efikasan način rada u sljedećem nizu:
ECO  GEAR (75%)  GEAR (50%)  
Prethodni način postavki  ECO ....

3. OK
Koristi se za potvrđivanje odabranih funkcija

4. Timer (Programator)
Podesite programator da uključi ili isključi 
jedinicu.

5. BREEZE AWAY (Povjetarac)
Ova funkcija izbjegava da zračni tok puše 
direktno u tijelo i čini da osjećate prepuštanje 
svilenkastoj hladnoći.

C
Napomena: Ova funkcija je 
dostupna samo u načinu rada 
hlađenja, Fan (ventilatora) i 
Dry (sušenja).

6. GoClean
Koristi se za pokretanje/zaustavljanje GoClean 
funkcije.
(Koe nekih jedinica pogledajte priručnik za 
korisnika za rukovanje i ugradnju).

7. LED
Uključuje i isključuje LED displej unutrašnje 
jedinice i zvučni signal klima uređaja, što 
stvara udobno i tiho okruženje.

8. Turbo
Omogućava jedinici da dostigne zadanu 
temperaturu u najkraćem mogućem vremenu

9. Swing (Njihanje)
Počinje i zaustavlja horizontalno kretanje 
krilca. Držite pritisnuto 2 sekunde da 
pokrenete funkciju automatskog zakretanja 
vertikalnih krilca.

10. FAN SPEED (Brzina ventilatora)
Bira brzinu ventilatora prema sljedećem 
redoslijedu: AU  20%  40%  60% 80% 
100%.
Pritisnite tipku TEMP (Temperatura)  ili  
da povećate/smanjite brzinu ventilatora u 
koracima od 1%.

11. TEMP (Temperatura) 
Smanjuje temperaturu u koracima od 1 °C 
(1 °F). Min. temperatura je 16 °C (60 °F).

12. SET (Podešavanje)
Pomicanje kroz funkcije rukovanja kako slijedi: 
Sleep (Mirovanje) ( ) 
ZoneFollow (zonsko praćenje) ( ) 
AP način rada ( ) (Neke jedinice)  
Sleep (Mirovanje)...
Odabrani simbol će treperiti na području 
displeja, pritisnite tipku OK da potvrdite.

13. TEMP (Temperatura) 
Povećanje temperate u koracima od 1 °C 
(1 °F). Maks. temperatura je 30 °C (86 °F).

C
Napomena: Istovremeno 
pritisnite tipke  i  tokom 
3 sekunde i to će promijeniti 
prikaz temperature između 
°C i °F.

14. On/Off (Uklj/isklj)
Uključuje ili isključuje jedinicu.

4 Tipke i funkcije
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Mode

SET Timer

Swing Hygiene 
Max 

LEDTurbo Go 
Clean

OK

1
2

3
4

5
6

7

8

9
10

11

12

13
14

Model: RG10A1 (F2S)/BGEF
(Dostupna je funkcija HygieneMax (maks. higijenski))

4 Tipke i funkcije
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1. Mode (Način rada)
Kretanje kroz načine rada kao što slijedi: 
AUTO (Automatski)  COOL (Hlađenje)  
DRY (Isušivanje)  HEAT (Grijanje)  
FAN (Ventilator)

C
Napomena: Način rada HEAT 
(Grijanje) nije podržan kod uređaja 
samo sa funkcijom hlađenja.

2. ECO/GEAR
Pritisnite ovu tipku da uđete u energetski 
efikasan način rada u sljedećem nizu:
ECO  GEAR (75%)  GEAR (50%)  
Prethodni način postavki  ECO ....

3. OK
Koristi se za potvrđivanje odabranih funkcija

4. Timer (Programator)
Podesite programator da uključi ili isključi 
jedinicu.

5. HygieneMax (maks. higijenski)
Koristi se za pokretanje i zaustavljanje funkcije 
HygieneMax (maks. higijenski).

6. GoClean
Koristi se za pokretanje/zaustavljanje GoClean 
funkcije.
(Koe nekih jedinica pogledajte priručnik za 
korisnika za rukovanje i ugradnju).

7. LED
Uključuje i isključuje LED displej unutrašnje 
jedinice i zvučni signal klima uređaja, što 
stvara udobno i tiho okruženje.

8. Turbo
Omogućava jedinici da dostigne zadanu 
temperaturu u najkraćem mogućem vremenu

9. Swing (Njihanje)
Počinje i zaustavlja horizontalno kretanje 
krilca. Držite pritisnuto 2 sekunde da 
pokrenete funkciju automatskog zakretanja 
vertikalnih krilca.

10. FAN SPEED (Brzina ventilatora)
Bira brzinu ventilatora prema sljedećem 
redoslijedu: AU  20%  40%  60% 80% 
100%.
Pritisnite tipku TEMP (Temperatura)  ili  
da povećate/smanjite brzinu ventilatora u 
koracima od 1%.

11. TEMP (Temperatura) 
Smanjuje temperaturu u koracima od 1 °C 
(1 °F). Min. temperatura je 16 °C (60 °F).

12. SET (Podešavanje)
Pomicanje kroz funkcije rukovanja kako slijedi: 
Breeze Away (povjetrac) ( ) Sleep 
(Mirovanje)  ( )  ZoneFollow 
(zonsko praćenje) ( )  AP način rada ( ) 
(Neke jedinice)  Breeze Away (povjetrac)...
Odabrani simbol će treperiti na području 
displeja, pritisnite tipku OK da potvrdite.

13. TEMP (Temperatura) 
Povećanje temperate u koracima od 1 °C 
(1 °F). Maks. temperatura je 30 °C (86 °F).

C
Napomena: Istovremeno 
pritisnite tipke  i  tokom 
3 sekunde i to će promijeniti 
prikaz temperature između 
°C i °F.

14. On/Off (Uklj/isklj)
Uključuje ili isključuje jedinicu.

4 Tipke i funkcije
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Informacije se prikazuju kada se daljnski upravljač 
uključi.

1

3

2

4

5

6

7

8

9

10

1.  Prikaz Breeze Away (povjetrac)
 Prikaz funkcije GoClean
 Prikaz novih funkcija (Nije dostupno)
 Prikaz načina rada Sleep (mirovanje)

 Prikaz funkcije ZoneFollow 
(zonsko praćenje)

 Prikaz funkcije bežične kontrole
 Prikaz detekcije prazne baterije 

(ako treperi)
2. Prikaz MODE (Način rada)

Prikazuje trenutni način rada, uključujući:

3. ECO displej
Prikazuje se kada je aktivirana funkcija ECO

4. Prikaz za GEAR
Prikazuje se kada je aktivirana funkcija GEAR

5. Displej LOCK (Zaključano)
Prikazuje kada je aktivirana funkcija 
LOCK (Zaključano).

6. Prikaz Temperature/Timer/Fan speed 
(Temperatura/Programator/Brzina ventilatora)
Prikazuje podešenu temperaturu prema 
zadanoj vrijednosti, ili brzinu ventilatora ili 
postavke porgramatora prilikom korištenja 
funkcije TIMER ON/OFF (Programator uklj/
isklj).

5 Indikatori ekrana daljinskog upravljača
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• Opseg temperature: 16-30 °C /60-86 °F  
(20-28 °C /68-82 °F) (kod nekih jedinica)

• Opseg podešavanja programatora:  
0-24 sata

• Raspon podešavanja brzine ventilatora: 
AU -100%

Ovaj displej je prazan kada jedinica radi u 
načinu rada FAN (Ventilator).

7.       Prikaz njihanja 
horizontalnih krilca

 Prikaz automatskog njihanja 
vertikalnih krilca

 Prikaz TURBO načina rada

 Nije dostupna za ovu jedinicu

8. Prikaz FAN SPEED (Brzina ventilatora)
Prikazuje odabranu Fan Speed 
(Brzina ventilatora):

Silence (tihi rad)

LOW (Nisko)
MED (Srednje)

HIGH (Visoko)
AUTO 
(Automatski)

Ovu brzinu ventilatora nije moguće 
podesiti u način rada AUTO (Automatski) ili 
DRY (Isušivanje).

9.  Prikaz TIMER ON 
(Programator uključivanja)

 Prikaz TIMER OFF 
(Programator isključivanja)

 Prikaz funkcije Silence (tihi rad)
10. Indikatori Transmisije svijetle kada daljinski 

šalje signal unutrašnjoj jedinici

C

Napomena: Svi indikatori 
prikazani na slici služe za 
svrhu jasne prezentacije. 
Ali tokom stvarnog rada, na 
prozoru displeja prikazuju se 
znakovi samo odgovarajuće 
funkcije.

5 Indikatori ekrana daljinskog upravljača
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6.1 Osnovno rukovanje

A
Upozorenje:
Prije rada, uvjerite se da je jedinica 
priključena i da je napajanje 
raspoloživo.

C

Podešavanje temperature:
Opseg radne temperature za 
jedinicu je 16-30 °C (60-86 °F) /  
20-28 °C (68-82 °F). Možete 
povećati ili smanjiti podešenu 
temperaturu u koracima od 
1 °C (1 °F).

6.2 Način rada AUTO 
(Automatski)

U načinu rada AUTO (Automatski), jedinica će 
automatski odabrati način rada COOL (Hlađenje), 
FAN (Ventilator), ili HEAT (Grijanje) na osnovu 
podešene temperature.
1. Pritisnite tipku MODE (Način rada) da biste 

izabrali AUTO (Automatski).
2. Podesite svoju željenu temperaturu 

pomoću tipke TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite tipku ON/OFF (Uklj/isklj) da 
pokrenete jedinicu.

C
Napomena: 
FAN SPEED (Brzina ventilatora) se 
ne može podesiti u načinu rada 
AUTO (Automatski).

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Kako koristiti osnovne funkcije
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6.3 Način rada COOL 
(Hlađenje)

1. Pritisnite tipku MODE (Način rada) da 
odaberete način rada COOL (Hlađenje).

2. Podesite svoju željenu temperaturu 
pomoću tipke TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite tipku FAN (Ventilator) da odaberete 
brzinu ventilatora u rasponu od AU-100%.

4. Pritisnite tipku ON/OFF (Uklj/isklj) da 
pokrenete jedinicu.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.4 Način rada DRY 
(Isušivanje) (odvlaživanje)

1. Pritisnite tipku MODE (Način rada) da 
odaberete DRY (Isušivanje).

2. Podesite svoju željenu temperaturu 
pomoću tipke TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite tipku ON/OFF (Uklj/isklj) da 
pokrenete jedinicu.

C
Napomena: 
FAN SPEED (Brzina ventilatora) se 
ne može promijeniti u način rada 
DRY (Isušivanje).

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Kako koristiti osnovne funkcije
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6.5 Način rada FAN 
(Ventilator)

1. Pritisnite tipku MODE (Način rada) da 
odaberete način rada FAN (Ventilator).

2. Pritisnite tipku FAN (Ventilator) da odaberete 
brzinu ventilatora u rasponu od AU-100%.

3. Pritisnite tipku ON/OFF (Uklj/isklj) da 
pokrenete jedinicu.

C
Napomena: Nije moguće podesiti 
temperaturu u načinu rada FAN 
(Ventilator). Kao rezultat, LCD 
ekran daljinskog upravljača neće 
prikazati temperaturu.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.6 Način rada HEAT (Grijanje)
1. Pritisnite tipku MODE (Način rada) da 

odaberete način rada HEAT (Grijanje).
2. Podesite svoju željenu temperaturu 

pomoću tipke TEMP (Temperatura)  ili 
TEMP (Temperatura) .

3. Pritisnite tipku FAN (Ventilator) da odaberete 
brzinu ventilatora u rasponu od AU-100%.

4. Pritisnite tipku ON/OFF (Uklj/isklj) da 
pokrenete jedinicu.

C

Napomena: Kada vanjska 
temperatura pada, to može 
uticati na performanse funkcije 
grijanja vaše jedinice. Pod takvim 
okolnostima preporučujemo 
korištenje ovog klima uređaja u 
kombinaciji s drugim uređajima za 
grijanje.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Kako koristiti osnovne funkcije
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TIMER ON/OFF (Programator uklj/isklj) - podešavanje vremena nakon kojeg će jedinica automatski 
uključiti/isključiti.

7.1 Postavke za TIMER ON (Programator uključen)

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5

Pritisnite tipku TIMER (Programator) 
da pokrenete sekvencu vremena 
UKLJUČIVANJA.

Pritisnite tipku za smanjenje ili povećanje 
temperature više puta kako biste podesili 
željeno vrijeme za uključivanje jedinice.

Usmjerite daljinski i sačekajte 1 sekund, prikazat 
će se TIMER ON (Programator uključen).

7.2 Postavke za TIMER OFF (Programator isključen)

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10

Pritisnite tipku TIMER (Programator) 
da pokrenete sekvencu vremena 
ISKLJUČIVANJA.

Pritisnite tipku za smanjenje ili povećanje 
temperature više puta kako biste podesili 
željeno vrijeme za isključivanje jedinice.

Usmjerite daljinski prema jedinici 
i sačekajte 1 sek, bit će aktivirano 
TIMER OFF (Programator isključivanja).

C

Napomena:
1. Kada podešavati TIMER ON (Programator uključen) ili TIMER OFF (Programator 

isključen), vrijeme će se povećavati u koracima od 30 minuta sa svakim pritiskom, 
do 10 sati. Nakon 10 sati pa do 24 sata, povećavat će se u razmacima od 1 sat. 
(Na primjer, pritisnite 5 puta da dobijete 2,5 sata i pritisnite 10 puta da dobijete 5 sati) 
Programator će se vratiti na 0.0 nakon 24.

2. Otkažite bilo koju funkciju tako što ćete podesiti njen programator na 0.0h.

7 Podešavanje TIMER (Programatora)
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7.3 Podešavanje TIMER ON & OFF (Programator uključen i 
isključen) (primjer)

Imajte u vidu da se vremenski periodi koje podesite za obje funkcije odnose na sate nakon trenutnog 
vremena.

  

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn

Programator 
se pokreće

Jedinica se 
Uključuje

Jedinica se 
Isključuje

Primjer: Ako trenutni programtor iznosi 
1:00 poslijepodne, da biste podesili 
programator prema gore navedenim 
koracima, jedinica će su uključiti nakon 
2,5 sata (3:30 poslijepodne) i isključit će 
se u 6:00 poslijepodne.

Nakon 2,5 sata
Nakon 5 sati

Trenutno vrijeme 
1 sat poslijepodne

2:00 sata 
poslijepodne

3:00 sata 
poslijepodne

3:30 sati 
poslijepodne

4 sata 
poslijepodne

5 sati 
poslijepodne

6 sati 
poslijepodne

7 Podešavanje TIMER (Programatora)



94 / 124 BS Daljinski upravljač / Priručnik za korisnika

8.1 Funkcija njihanja

2s

Swing Swing

Horizontalna krilca će se automatski njihati prema 
gore i dolje kada pritisnete tipku Swing (njihanje).
Pritisnite ponovo da ih zaustavite.

Nastavite pritiskati ovu tipku duže 
od 2 sekunde, aktivirat će se funkcija njihanja 
vertikalnih krilca. (Kod nekih jedinica)

Pritisnite tipku Swing (njihanje)

8.2 Smjer protoka zraka
Ako nastavite pritiskati tipku SWING (Njihanje), 
moguće je podesiti pet različitih smjerova 
zračnih tokova. Krilca se mogu pomjerati u 
određenom rasponu svaki put kada pritisnete 
ovu tipku. Pritišćite tipku dok ne postignete 
smjer koji želite.

Swing

C
Napomena: Kada je jedinica isključena, zajedno pritisnite i držite tipke MODE (Način 
rada) i SWING (Njihanje) na jednu sekundu, krilca će se otvoriti pod određenim uglom, 
što ga čini vrlo pogodnim za čišćenje. Zajedno pritisnite i držite tipke MODE (Način rada) 
i SWING (Njihanje) na jednu sekundu da resetujete krilca (neke jedinice).

8 Kako koristiti napredne funkcije
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8.3 LED DISPLEJ

5s

LED LEDPritisnite tipku LED

Pritisnite ovu tipku da biste uključili i isključili 
displej i zvučni signal klima uređaja na 
unutrašnjoj jedinici.

Nastavite pritiskati ovu tipku duže od 5 sekundi, 
unutrašnja jedinica će prikazati stvarnu 
temperaturu prostorije. Pritiskom ponovo duže 
od 5 sekundi vratit će se na prikaz postavki 
temperature.

Pritisnite ovu tipku duže 
od 5 sekundi (kod nekih 
jedinica)

8.4 Funkcija ECO/GEAR
Pritisnite ovu tipku da uđete u energetski efikasan način rada u sljedećem nizu:
ECO  GEAR (75%)  GEAR (50%)  Prethodni način postavki  ECO...... 

C Napomena: Ova funkcija je dostupna samo u COOL (hlađenje) 
načinu rada.

ECO rad:
U načinu rada hlađenja pritisnite ovu tipku, daljinski upravljač će automatski podesiti temperaturu na 
24°C/75°F, a brzinu ventilatora na Automatski radi uštede energije (samo kada je podešena temperatura 
niža od 24°C/75°F). Ako je podešena temperatura iznad 24°C/75°F, pritisnite tipku ECO, brzina 
ventilatora će se promijeniti u Automatski, a podešena temperatura će ostati nepromijenjena.

C

Napomena: 
Pritiskanjem tipke ECO/GEAR ili modifikacijom načina rada, ili prilagođavanjem 
podešene temperature na manje od 24 °C/75°F, ECO rad će se zaustaviti.
U načinu rada ECO, podešena temperatura bi trebala biti 24°C/75°F ili više, to može 
dovesti do nedovoljnog hlađenja. Ako se osjećate nelagodno, samo ponovo pritisnite 
tipku ECO da biste to zaustavili.

8 Kako koristiti napredne funkcije
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GEAR rad:
Pritisnite tipku ECO/GEAR da uđete u GEAR rad na sljedeći način: 
75% (do 75% potrošnje električne energije)

50% (do 50% potrošnje električne energije)

Prethodni način postavki.

U načinu rada GEAR, prikaz na daljinskom upravljaču će se mijenjati između potrošnje električne energije 
i podešene temperature.

8.5 Funkcija GoClean

Bakterije koje se prenose zrakom mogu rasti u vlažnom okruženju koje se 
kondenzuje oko izmjenjivača toplote u jedinici. Uz redovnu upotrebu, ta vlaga 
većinom isparava iz jedinice.
Pritiskom na tipku GoClean, vaša jedinica će se automatski očistiti. Nakon 
čišćenja, jedinica će su automatski isključiti. Pritiskom na tipku GoClean usred 
ciklusa ćete poništiti rad i isključiti jedinicu. GoClean možete koristiti koliko god 
često želite.

C Napomena: Ovu funkciju možete aktivirati samo u načinu rada 
COOL (Hlađenje) ili DRY (Isušivanje).

Pritisnite tipku GoClean

Go
Clean

8.6 Funkcija Silence (tihi rad)

2s Nastavite pritiskati tipku Fan (Ventilatora) više od 2 sekunde da aktivirate/
deaktivirate funkciju tihog rada (kod nekih jedinica).
Zbog male učestalosti rada kompresora, mogući rezultat je nedovoljan 
kapacitet hlađenja i grijanja. Pritiskom tipki ON/OFF (Uključivanje/isključivanje), 
Mode (Način rada), Sleep (Mirovanje), Turbo ili GoClean tokom rada, poništit će 
funkciju tihog rada.

8 Kako koristiti napredne funkcije
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8.7 Funkcija FP (zaštita os smrzavanja)

Jedinica će raditi pri velikoj brzini ventilatora (kada je kompresor uključen) s 
temperautrom koja je automatski podešena na 8 °C/46 °F.

2

C Napomena: Ova funkcija je samo za toplotnu pumpu klima uređaja.

Pritisnite ovu tipku 2 puta tokom jedne sekunde u načinu rada HEAT (Grijanje) i s postavkama 
temperature od 16 °C/60 °F da aktivirate funkciju FP.
Pritisnite tipku On/Off (Uklj/Isklj), Sleep (Mirovanje), Mode (Način rada), Fan (Ventilator) i Temp. 
(Temepratura) tokom rada i ova funkcija će biti otkazana.

8.8 Funkcija zaključavanja

Go
Clean

5s5s

Turbo+
Istovremeno pritisnite tipke GoClean i Turbo više od 
5 sekundi da aktivirate funkciju zaključavanja. Sve tipke 
neće reagovati osim ako ponovo pritisnete ove dvije tokom 
dvije sekunde kako biste isključili zaključavanje.

8.9 Funkcija podešavanja

orSET SET OKili

• Pritisnite tipku SET (Podešavanje) da biste ušli u postavke funkcije, zatim pritisnite tipku SET 
(Podešavanje) ili tipku TEMP (Temperatura)  ili TEMP (Temperatura)  da odaberete željenu 
funkciju. Odabrani simbol će treperiti na području displeja, pritisnite tipku OK da potvrdite.

• Da biste otkazali odabranu funkciju, samo izvršite istu gore navedenu proceduru.

8 Kako koristiti napredne funkcije
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• Pritisnite tipku SET (Podešavanje) da biste se 
pomjerali kroz funkcije rada kao što slijedi:
Sleep (mirovanje) ( )  ZoneFollow 
(zonsko praćenje) ( )  AP način rada ( )

Funkcija Breeze Away (povjetarac) ( ) 
(neke jedinice):
Ova funkcija izbjegava da zračni tok puše direktno 
u tijelo i čini da osjećate prepuštanje svilenkastoj 
hladnoći.

C
Napomena: Ova funkcija je dostupna 
samo u načinu rada hlađenja, 
Fan (ventilatora) i Dry (sušenja).

Funkcija Sleep (mirovanje) ( ):
Funkcija SLEEP (Mirovanje) čini da se osjećate 
udobno dok spavate (i nisu potrebne iste 
temperaturne postavke da bi se zadržao osjećaj 
udobnosti). Ova funkcija se može aktivirati samo 
putem daljinskog upravljača.
Za više detalja, pogledajte rad u stanju mirovanja 
u "Priručniku za korisnika".

C
Napomena: Funkcija SLEEP 
(Mirovanje) nije dostupna u načinu 
rada FAN (Ventilator) ili DRY 
(Isušivanje).

Funkcija ZoneFollow (zonsko praćenje) ( ):
Funkcija ZoneFollow (zonsko praćenje) omogućava 
daljinskom upravljaču da mjeri temperaturu na 
njegovoj trenutnoj lokaciji i taj signal šalje klima 
uređaju u intervalu svake 3 minute. Kada se koriste 
funkcije AUTO (Automatski rad), COOL (Hlađenje) 
ili HEAT (Grijanje), mjerenje temperature okruženja 
s daljinskog upravljača (umjesto s unutrašnje 
jedinice) će omogućiti klima uređaju da optimizira 
temperaturu oko vas te time osigura maksimalan 
komfor.

C

Napomena: Pritisnite i držite 
tipku Turbo sedam sekundi da 
pokrenete/zaustavite funkciju 
memorije funkcije ZoneFollow 
(zonsko praćenje).
• Ako je funkcija memorije 

aktivirana, opcija “On” ("Uklj") 
se prikazuje na ekranu tokom 
3 sekude.

• Ako je funkcija memorije 
zaustavljena, "OFF" 
("Isključeno") se prikazuje na 
ekranu tokom 3 sekunde.

• Dok je funkcija memorijej 
aktivirana, pritisnite tipku  
ON/OFF (Uklj/Isklj), promijenite 
način rada ili pad napona neće 
otkazati funkciju ZoneFollow 
(zonsko praćenje).

Funkcija AP ( ) (neke jedinice):
Odaberite način rada AP da biste uradili 
konfiguraciju bežične mreže. Za neke jedinice, 
pritiskanjm tipke SET (Podešavanje) to neće 
funkcionisati. Da biste ušli u način rada AP, 
kontinuirano pritišćite LED tipku sedam puta u 
10 sekundi.

8 Kako koristiti napredne funkcije



Daljinski upravljač / Priručnik za korisnika 99 / 124 BS

8.10 Funkcija HygieneMax 
(maks. higijenski) 
(neke jedinice)

Pritisnite tipku HygieneMax na daljinskom 
upravljaču dok klima radi, UVC LED dioda 
počinje raditi. Prilikom ozračivanja jednoćelijskih 
mikroorganizama, može direktno uništiti strukturu 
DNK i RNK u njihovom životu i učiniti da oni 
trenutno izgube sposobnost replikacije i aktivnost, 
kako bi se postigao efekat efikasnog ubijanja na 
isparivaču. 

C
Napomena: Funkcija će se 
uključiti / isključiti putem tipke 
HygieneMax (maks. higijenski), 
funkcija će se isključiti kada se 
isključi klima.

8 Kako koristiti napredne funkcije



Ju lutemi të lexoni fillimisht këtë manual përdorimi!
I nderuar klient,
Ju faleminderit që zgjodhët një produkt të Beko. Shpresojmë që të merrni rezultatet më 
të mira nga produkti që është prodhuar me cilësi të lartë dhe teknologji bashkëkohore. 
Si rrjedhojë, ju lutemi të lexoni me kujdes të gjithë manualin e përdorimit dhe të gjitha 
dokumentet e tjera shoqëruese përpara se ta përdorini produktin dhe mbajeni atë si referencë 
për përdorim të mëtejshëm. Nëse ia jepni produktin dikujt tjetër, jepini edhe manualin e 
përdorimit. Ndiqni të gjitha paralajmërimet dhe informacionin në manualin e përdorimit.

Kuptimet e simboleve
Simbolet e mëposhtme përdoren në pjesë të ndryshme të këtij manuali:

C
Informacion i rëndësishëm 
ose këshilla të dobishme rreth 
përdorimit.

A
Paralajmërim për situata 
të rrezikshme në lidhje me 
jetën dhe pronën.

Paralajmërim për 
veprimet që nuk duhet t’i 
kryeni kurrë.

B Paralajmërim për goditje 
elektrike.

Ky simbol tregon se 
informacion i tillë si manuali 
i funksionimit apo i instalimit 
është i disponueshëm.

Të mos mbulohet.

Ky simbol tregon që manuali i 
funksionimit duhet të lexohet 
me kujdes.

Ky simbol tregon që një 
punonjës shërbimi duhet të 
kujdeset për riparimin e kësaj 
pajisjeje duke iu referuar 
manualit të instalimit.

(Për tip gazi R32/R290)

Ky simbol 
tregon se kjo 
pajisje përdorte 
një gaz ftohës 
të ndezshëm. 
Nëse gazi i 
ftohësit rrjedh 
dhe ekspozohet 
ndaj një burimi 
të jashtëm 
ndezjeje zjarri, 
ekziston rreziku 
i zjarrit.

LETËR E 
RICIKLUAR DHE E 
RICIKLUESHME
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Modeli RG10A (F2S)/BGEF
RG10A1 (F2S)/BGEF

Tensioni i klasifikuar 3,0 V (Bateri të thata R03/LR03×2)

Diapazoni i marrjes së sinjalit 8 m

Mjedisi -5°C~60°C (23°F~140°F)

1 Specifikimet e telekomandës
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1

6

2

5 4

My  Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AU-100%

Pёrshtatni bateritё

Shtypni butonin energji

Zgjidhni regjimin

Drejtojeni telekomandën 
drejt njësisë 

Zgjidhni temperaturën

Zgjidhni shpejtësinë e 
ventilatorit

C
Nuk jeni të sigurt se për çfarë shërben një funksion?
Referojuni seksioneve Si të përdorni funksionet bazë dhe Si të përdorni funksionet 
e avancuara të këtij manuali për një përshkrim të hollësishëm se si të përdorni 
kondicionerin tuaj.

2 Udhëzuesi i nisjes së shpejtë
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3.1 Vendosja dhe ndërrimi i 
baterive

Njësia juaj a kondicionerit mund të vijë me dy 
bateri (disa njësi). Përpara përdorimit, vendosini 
bateritë në telekomandë.
1. Rrëshqitni kapakun e pasmë për poshtë nga 

telekomanda, duke ekspozuar hapësirën e 
baterisë.

2. Vendosni bateritë, duke bërë kujdes që të 
përputhni skajet (+) dhe (-) të baterive me 
simbolet brenda hapësirës së baterive.

3. Rrëshqiteni sërish kapakun e baterive në vend.

C

Shënimet për bateritë:
Për performancë optimale të 
produktit:
• Mos i përzieni bateritë e vjetra 

dhe të reja, ose bateritë e llojeve 
të ndryshme.

• Mos i lini bateritë në 
telekomandë nëse nuk 
planifikoni ta përdorni pajisjen 
për më shumë se 2 muaj.

C
Asgjësimi i baterive:
Mos i asgjësoni bateritë si mbetje 
të paklasifikuara bashkiake. 
Referojuni ligjeve vendore për 
asgjësimin e duhur të baterive.

C

Këshilla për përdorimin e 
telekomandës:
• Telekomanda duhet të përdoret 

brenda 8 metrave nga njësia.
• Njësia do të lëshojë një 

tingull kur të merret sinjali i 
telekomandës.

• Perdet, materialet e tjera dhe 
drita e drejtpërdrejtë e diellit 
mund të ndërhyjë me marrësin 
e sinjalit me rreze infra të kuqe.

• Hiqini bateritë nëse 
telekomanda nuk do të përdoret 
për më shumë se 2 muaj.

3 Trajtimi i telekomandës
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3.2 Shënime për përdorimin e 
telekomandës:

Pajisja mund të jetë në përputhje me rregulloret 
kombëtare lokale.
• Në Kanada, duhet të përputhet me  

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).
• Në SHBA, kjo pajisje është në përputhje me 

pjesën 15 të rregullave të FCC-së (Komisioni 
Federal i Komunikimeve). Funksionimi është 
subjekt i dy kushteve të mëposhtme:
(1) Kjo pajisje mund të mos shkaktojë ndërhyrje 

të dëmshme dhe
(2) kjo pajisje duhet të pranojë çdo ndërhyrje të 

marrë, duke përfshirë ndërhyrjen që mund të 
shkaktojë funksionim të padëshiruar.

Kjo pajisje është testuar dhe është konstatuar se 
përputhet me limitet për një pajisje dixhitale të 
Klasit B, në përputhje me pjesën 15 të Rregullave 
të FCC-së (Komisioni Federal i Komunikimeve). 
Këto kufizime janë krijuar për të siguruar 
mbrojtje të arsyeshme ndaj ndërhyrjeve të 
dëmshme në një instalim në banesë. Kjo pajisje 
gjeneron, përdor dhe mund të rrezatojë energji 
me radiofrekuencë dhe nëse nuk instalohet dhe 
përdoret në përputhje me udhëzimet, mund të 
shkaktojë ndërhyrje të dëmshme në komunikimet 
radio. Megjithatë, s’ka asnjë garanci që s’do të 
ketë ndërhyrje në një instalim të caktuar. Nëse 
kjo pajisje shkakton ndërhyrje të dëmshme në 
marrjen e sinjaleve të radios apo televizionit, 
që mund të përcaktohet duke fikur dhe ndezur 
pajisjen, përdoruesi inkurajohet të përpiqet të 
korrigjojë ndërhyrjen me një apo më shumë nga 
masat e mëposhtme:
• Orientoni sërish ose zhvendosni antenën 

marrëse.
• Rrisni distancën midis pajisjes dhe marrësit.

• Lidheni pajisjen në një prizë në një qark të 
ndryshëm nga ai me të cilin është lidhur 
marrësi.

• Konsultohuni për ndihmë me tregtarin apo një 
teknik me përvojë të radios/TV.

• Ndryshimet ose modifikimet që nuk miratohen 
nga pala përgjegjëse për pajtueshmërinë mund 
të anulojnë autoritetin e përdoruesit për të 
përdorur pajisjen.

3 Trajtimi i telekomandës
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4 Butonat dhe funksionet

Përpara se të filloni të përdorni kondicionerin 
e ri, sigurohuni që të njiheni me telekomandën 
e tij. Më poshtë jepet një prezantim i shkurtër 

me vetë telekomandën. Për udhëzime se si të 
përdorni kondicionerin tuaj, referojuni seksionit 
Si të përdorni funksionet bazë të këtij manuali.
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Modeli: RG10A (F2S)/BGEF
(Veçoria Fresh (I/E freskët) dhe hygienemax (higjiena në maksimum) s’janë të disponueshme)
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1. Mode (Regjim)
Lëviz në regjimet e përdorimit si më poshtë: 
AUTO (Automatik)  COOL (Ftohje)  DRY 
(Thatësi)  HEAT (Ngrohje)  FAN (Ventilator)

C
Shënim: Regjimi HEAT 
(Ngrohje) nuk mbështetet nga 
pajisja vetëm ftohëse.

2. ECO/GEAR (Ekonomik/Pajisje)
Shtypni këtë buton për t’u futur në regjimin 
efikas të energjisë në një nga sekuencat e 
mëposhtme:
ECO (Ekonomik)  GEAR (Pajisje) (75%)  
GEAR (Pajisje) (50%)  Regjimi i mëparshëm i 
cilësimit  ECO (Ekonomik) ....

3. OK (në rregull)
Përdoret për të konfirmuar funksionet e zgjedhura

4. Timer (Kohëmatës)
Vendosni kohëmatësin të ndezë apo fikë njësinë.

5. BREEZE AWAY (Fllad nga larg)
Kjo veçori shmang rrjedhjen e drejtpërdrejtë të 
ajrit në trup dhe ju bën të ndiheni të kënaqur 
me freskinë e mëndafshtë.

C
Shënim: Kjo veçori disponohet 
vetëm në regjimin Cool 
(Ftohje), Fan (Ventilator) dhe 
Dry (Thatësi).

6. GoClean (Pastrohu)
Përdoret për të nisur/ndaluar funksionin 
GoClean (Pastrohu).
(Disa njësi, ju lutemi referojuni manualit të 
përdorimit dhe instalimit të përdoruesit).

7. LED
Ndez dhe fik ekranin LED të njësisë së 
brendshme dhe sinjalizuesin e kondicionerit, që 
krijojnë një mjedis të rehatshëm dhe të qetë.

8. Turbo
Mundëson që njësia të arrijë temperaturën 
e paracaktuar në kohën më të shkurtër të 
mundshme

9. Swing (lëvizje)
Fillon dhe ndalon lëvizjen horizontale të 
fletëve. Mbajeni shtypur për 2 sekonda për të 
aktivizuar veçorinë e lëvizjes automatike të 
fletëve vertikale.

10. FAN SPEED (Shpejtësia e ventilatorit)
Zgjedh shpejtësitë e ventilatorit në rendin 
e mëposhtëm: AU  20%  40%  60% 
80% 100%.
Shtypni TEMP (Temperatura)  ose  
butonin për të rritur/ulur shpejësinë e 
ventilatorit me shkallë 1%.

11. TEMP (Temperatura) 
Ul temperaturën me shkallë prej 1°C (1°F). 
Temperatura Min. është 16°C (60°F).

12. SET (Vendosni)
Lëviz nëpër funksionet e përdorimit si më poshtë: 
Sleep (Gjumë) ( ) 
ZoneFollow (Zonë Vijuese) ( ) 
Regjimi AP ( ) (Disa njësi)  Sleep (Gjumë)...
Simboli i zgjedhur do të pulsojë në zonën e 
ekranit, shtypni butonin OK (në rregull) për ta 
konfirmuar.

13. TEMP (Temperatura) 
Rrit temperaturën me shkallë 1°C (1°F). 
Temperatura maks. është 30°C (86°F).

C
Shënim: Shtypja së bashku 
e butonave  dhe  në të 
njëjtën kohë për 3 sekonda 
do të alternojë shfaqjen e 
temperaturës midis °C dhe °F.

14. On/Off (Ndezur/Fikur)
Ndez ose fik njësinë.

4 Butonat dhe funksionet
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Modeli: RG10A1 (F2S)/BGEF
(Veçoria HygieneMax (Higjiena në maksimum) është e disponueshme)

4 Butonat dhe funksionet
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1. Mode (Regjim)
Lëviz në regjimet e përdorimit si më poshtë: 
AUTO (Automatik)  COOL (Ftohje)  DRY 
(Thatësi)  HEAT (Ngrohje)  FAN (Ventilator)

C
Shënim: Regjimi HEAT 
(Ngrohje) nuk mbështetet nga 
pajisja vetëm ftohëse.

2. ECO/GEAR (Ekonomik/Pajisje)
Shtypni këtë buton për t’u futur në regjimin efikas 
të energjisë në një nga sekuencat e mëposhtme:
ECO (Ekonomik)  GEAR (Pajisje) (75%)  
GEAR (Pajisje) (50%)  Regjimi i mëparshëm i 
cilësimit  ECO (Ekonomik) ....

3. OK (në rregull)
Përdoret për të konfirmuar funksionet e zgjedhura

4. Timer (Kohëmatës)
Vendosni kohëmatësin të ndezë apo fikë njësinë.

5. HygieneMax (Higjiena në maksimum)
Përdoret për të nisur dhe ndaluar veçorinë 
HygieneMax (Higjiena në maksimum).

6. GoClean (Pastrohu)
Përdoret për të nisur/ndaluar funksionin 
GoClean (Pastrohu).
(Disa njësi, ju lutemi referojuni manualit të 
përdorimit dhe instalimit të përdoruesit).

7. LED
Ndez dhe fik ekranin LED të njësisë së 
brendshme dhe sinjalizuesin e kondicionerit, 
që krijojnë një mjedis të rehatshëm dhe të 
qetë.

8. Turbo
Mundëson që njësia të arrijë temperaturën 
e paracaktuar në kohën më të shkurtër të 
mundshme

9. Swing (lëvizje)
Fillon dhe ndalon lëvizjen horizontale të 
fletëve. Mbajeni shtypur për 2 sekonda për të 
aktivizuar veçorinë e lëvizjes automatike të 
fletëve vertikale.

10. FAN SPEED (Shpejtësia e ventilatorit)
Zgjedh shpejtësitë e ventilatorit në rendin 
e mëposhtëm: AU  20%  40%  60% 
80% 100%.
Shtypni TEMP (Temperatura)  ose  
butonin për të rritur/ulur shpejësinë e 
ventilatorit me shkallë 1%.

11. TEMP (Temperatura) 
Ul temperaturën me shkallë prej 1°C (1°F). 
Temperatura Min. është 16°C (60°F).

12. SET (Vendosni)
Lëviz nëpër funksionet e përdorimit si më 
poshtë: 
Breeze Away (Fllad nga larg) ( ) Sleep 
(Gjumë)  ( )  ZoneFollow (Zonë Vijuese) 
( )  Regjimi AP ( ) (Disa njësi)  Breeze 
Away (Fllad nga larg) ...
Simboli i zgjedhur do të pulsojë në zonën e 
ekranit, shtypni butonin OK (në rregull) për ta 
konfirmuar.

13. TEMP (Temperatura) 
Rrit temperaturën me shkallë 1°C (1°F). 
Temperatura maks. është 30°C (86°F).

C
Shënim: Shtypja së bashku 
e butonave  dhe  në të 
njëjtën kohë për 3 sekonda 
do të alternojë shfaqjen e 
temperaturës midis °C dhe °F.

14. On/Off (Ndezur/Fikur)
Ndez ose fik njësinë.

4 Butonat dhe funksionet
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Informacioni shfaqet kur ndizet telekomanda.
1

3

2

4

5

6

7

8

9

10

1.  Ekrani i Breeze Away (Fllad nga larg)

 Ekrani i veçorisë GoClean (Pastrohu)
 Ekrani i veçorisë Fresh (I/E freskët) 

(i padisponueshëm)

 Ekrani i regjimit Sleep (Gjumë)

 Ekrani i funksionit ZoneFollow (Zonë 
vijuese)

 Ekrani i funksionit të kontrollit Me valë
 Ekrani i zbulimit të bateri e ulët (Nëse pulson)

2. Ekrani i MODE (Regjim)
Afishon regjimin aktual, përfshirë:

3. Ekrani i ECO (Ekonomik)
Shfaqet kur veçoria ECO (Ekonomik) është 
aktivizuar

4. Ekrani i GEAR (Pajisje)
Shfaqet kur veçoria GEAR (Pajisje) është 
aktivizuar

5. Ekrani i LOCK (Bllokim)
Shfaqet kur funksioni LOCK (Bllokim) është 
aktivizuar.

6. Ekrani i Temperature/Timer/Fan speed 
(Temperatura/Kohëmatës/Shpejtësi e 
ventilatorit)
Shfaq temperaturën e caktuar si parazgjedhje 
ose shpejtësinë e ventilatorit ose cilësimin 
e kohëmatësit kur përdorni funksionet 
TIMER ON/OFF (Kohëmatës Aktiv/Joaktiv).

5 Treguesit e ekranit në distancë
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• Diapazoni i temperaturës: 16-30°C/60-86°F 
(20-28°C/68-82°F) (Disa njësi)

• Diapazoni i caktimit të kohëmatësit: 0-24 orë
• Diapazoni i caktimit të shpejtësisë së 

ventilatorit: AU -100%
Ky ekran është bosh kur punohet në regjimin 
FAN (Ventilator).

7.       Ekrani i lëvizjes së 
fletëve horizontale

 Ekrani i lëvizjes automatike të 
fletëve vertikale

 Ekrani i regjimit TURBO

 Nuk disponohet për këtë njësi

8. Ekrani i FAN SPEED (Shpejtësia e Ventilatorit)
Afishon Fan Speed (Shpejtësia e Ventilatorit) 
e zgjedhur:

Silence (Heshtje)

LOW (E ulët)
MED (Mesatare)

HIGH (E lartë)

AUTO (Automatik)

Kjo shpejtësi e ventilatorit nuk mund të 
rregullohet në regjimin AUTO (Automatik) apo 
DRY (Thatësi).

9.  Afishimi i TIMER ON (Kohëmatësi Aktiv)
 Afishimi i TIMER OFF (Kohëmatësi 

Joaktiv)
 Ekrani i funksionit Silence (Heshtje)

10. Treguesi i Transmisionit ndizet kur 
telekomanda dërgon sinjal në njësinë e 
brendshme

C

Shënim: Të gjithë treguesit e 
paraqitur në figurë janë për 
qëllim të një prezantimi të 
qartë. Por gjatë përdorimit 
aktual, vetëm shenjat 
përkatëse të funksionit 
shfaqen në dritaren e ekranit.

5 Treguesit e ekranit në distancë
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6.1 Funksionimi bazë

A
Paralajmërim:
Përpara përdorimit, sigurohuni që 
njësia të jetë në prizë dhe energjia 
elektrike të jetë e disponueshme.

C

Caktimi i temperaturës:
Gama e temperaturës së 
funksionimit për njësitë është  
16-30°C (60-86°F)/20-28°C  
(68-82°F). Mund ta rrisni ose 
zbrisni temperaturën e caktuar me 
shkallë prej 1°C (1°F).

6.2 Regjimi AUTO (Automatik)
Në regjimin AUTO (Automatik), njësia do të 
zgjedhë automatikisht funksionin COOL (Ftohje), 
FAN (Ventilator) ose HEAT (Ngrohje) bazuar në 
temperaturën e caktuar.
1. Shtypni butonin MODE (Regjim) për të 

zgjedhur AUTO (Automatik).
2. Caktoni temperaturën që dëshironi, duke 

përdorur butonin TEMP (Temperatura)  ose 
TEMP (Temperatura) .

3. Shtypni butonin ON/OFF (Ndezje/Fikje) për të 
ndezur njësinë.

C
Shënim: 
FAN SPEED (Shpejtësia e 
Ventilatorit) nuk mund të caktohet 
në regjimin AUTO (Automatik).

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Si të përdorni funksionet bazë



114 / 124 SQ Telekomanda / Manuali i përdorimit

6.3 Regjimi COOL (Ftohje)
1. Shtypni butonin MODE (Regjimi) për të 

zgjedhur regjimin COOL (Ftohje).
2. Caktoni temperaturën që dëshironi, duke 

përdorur butonin TEMP (Temperatura)  ose 
TEMP (Temperatura) .

3. Shtypni butonin FAN (Ventilator) për të caktuar 
shpejtësinë e ventilatorit në një diapazon prej 
AU-100%.

4. Shtypni butonin ON/OFF (Ndezje/Fikje) për të 
ndezur njësinë.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.4 Regjimi DRY (Thatësi) 
(heqje e lagështirës)

1. Shtypni butonin MODE (Regjim) për të 
zgjedhur DRY (Thatësi).

2. Caktoni temperaturën që dëshironi, duke 
përdorur butonin TEMP (Temperatura)  ose 
TEMP (Temperatura) .

3. Shtypni butonin ON/OFF (Ndezje/Fikje) për të 
ndezur njësinë.

C
Shënim:
FAN SPEED (Shpejtësia e 
ventilatorit) nuk mund të 
ndryshohet në regjimin DRY 
(Thatësi).

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Si të përdorni funksionet bazë
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6.5 Regjimi FAN (Ventilator)
1. Shtypni butonin MODE (Regjim) për të 

zgjedhur regjimin FAN (Ventilator).
2. Shtypni butonin FAN (Ventilator) për të caktuar 

shpejtësinë e ventilatorit në një diapazon prej 
AU-100%.

3. Shtypni butonin ON/OFF (Ndezje/Fikje) për të 
ndezur njësinë.

C
Shënim: Nuk mund ta caktoni 
temperaturën në regjimin FAN 
(Ventilator). Si rezultat, ekrani LCD 
i telekomandës suaj nuk do ta 
afishojë temperaturën.

1

3

2

Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6.6 Regjimi HEAT (Ngrohje)
1. Shtypni butonin MODE (Regjimi) për të 

zgjedhur regjimin HEAT (Ngrohje).
2. Caktoni temperaturën që dëshironi, duke 

përdorur butonin TEMP (Temperatura)  ose 
TEMP (Temperatura) .

3. Shtypni butonin FAN (Ventilator) për të caktuar 
shpejtësinë e ventilatorit në një diapazon prej 
AU-100%.

4. Shtypni butonin ON/OFF (Ndezje/Fikje) për të 
ndezur njësinë.

C

Shënim: Me uljen e temperaturës 
së jashtme, mund të ndikohet 
performanca e funksionit HEAT 
(Ngrohje) të njësisë suaj. Në raste 
të tilla, rekomandojmë përdorimin 
e këtij kondicioneri së bashku me 
pajisje të tjera ngrohëse.

1

3

2

4 Mode

SET Timer

Swing

LEDTurbo Go 
Clean

OK

6 Si të përdorni funksionet bazë
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TIMER ON/OFF (Kohëmatësi Aktiv/Joaktiv) - Vendosni vlerën e orës pas së cilës njësia do të  
ndizet/fiket automatikisht.

7.1 Cilësimi i TIMER ON (Kohëmatësi aktiv në Punë)

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5

Shtypni butonin TIMER 
(Kohëmatës) për të nisur 
sekuencën kohore të ON (Aktiv).

Shtypni butonin Temp. lart ose poshtë 
disa herë për të vendosur orën e 
dëshiruar për të ndezur njësinë.

Drejtojeni telekomandën te njësia 
dhe prisni 1 sekondë, TIMER ON 
(Kohëmatës aktiv) do të aktivizohet.

7.2 Cilësimi i TIMER OFF (Kohëmatësi joaktiv jo në Punë)

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10

Shtypni butonin TIMER 
(Kohëmatës) për të nisur 
sekuencën kohore OFF (Joaktiv).

Shtypni butonin Temp. lart ose 
poshtë disa herë për të vendosur 
orën e dëshiruar për të fikur njësinë.

Drejtojeni telekomandën tek njësia dhe 
prisni 1 sek, TIMER OFF (Kohëmatësi 
joaktiv) do të aktivizohet.

C

Shënim:
1. Kur vendosni TIMER ON (Kohëmatësi aktiv ) ose TIMER OFF (Kohëmatësi joaktiv), 

koha do të rritet me shkallë prej 30 minutash me çdo shtypje, deri në 10 orë. 
Pas 10 orësh dhe deri në 24 orë, ajo do të rritet me shkallë 1-orëshe. (Për shembull, 
shtypni 5 herë për të marrë 2,5 orë dhe shtypni 10 herë për të marrë 5 orë) 
Kohëmatësi do të kthehet në 0,0 pas 24 orësh.

2. Anuloni cilindo funksion duke vendosur kohëmatësin e tij në orën 0,0.

7 Vendosja e kohëmatësit
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7.3 Vendosja e AKTIVIZIMIT DHE ÇAKTIVIZIMIT TË 
KOHËMATËSIT (shembull)

Mbani parasysh që periudhat e kohës që caktoni për të dyja funksionet u referohen orëve pas orës 
aktuale.

  

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn

Kohëmatësi 
fillon

Njësia 
Ndizet

Njësia 
Fiket

Shembull: Nëse kohëmatësi aktual 
është 1:00MD, për të vendosur 
kohëmatësin si në hapat e mësipërm, 
njësia do të ndizet 2,5 orë më vonë 
(3:30MD) dhe do të fiket në orën 
6:00MD.

2,5 orë më vonë
5 orë më vonë

Ora aktuale 
1 pasdite

2:00 MD 3:00 MD 3:30 MD 4 MD 5 MD 6 MD

7 Vendosja e kohëmatësit
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8.1 Funksioni Swing (Lëkundje)

2s

Swing Swing

Fletët horizontale do të lëkundet automatikisht 
lart e poshtë kur shtypni butonin Swing (lëkundje).
Shtypeni sërish për ta ndaluar.

Vazhdoni ta shtypni këtë buton për më shumë 
se 2 sekonda, funksioni i lëvizjes vertikale të 
fletëve është aktivizuar. (Disa njësi)

Shtypni butonin Swing (lëkundje)

8.2 Drejtimi i qarkullimit të ajrit
Nëse vazhdoni të shtypni butonin SWING 
(Lëvizje), mund të caktohen pesë drejtime të 
ndryshme të qarkullimit të ajrit. Fletët mund 
të lëvizen në një diapazon të caktuar sa herë 
që shtypni butonin. Shtypni butonin derisa të 
arrihet drejtimi që preferoni.

Swing

C
Shënim: Kur njësia është e fikur, shtypni dhe mbani shtypur bashkë butonat MODE 
(Regjim) dhe SWING (Lëkundje) për një sekondë, fletët do të hapen në një kënd të 
caktuar, gjë që e bën shumë të përshtatshme për pastrim. Shtypni dhe mbani shtypur 
bashkë butonat MODE (Regjim) dhe SWING (Lëkundje) për një sekondë për të rivendosur 
fletët (Disa njësi).

8 Si të përdorni funksionet e avancuara
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8.3 EKRANI LED

5s

LED LEDShtypni butonin LED

Shtypeni këtë buton për të ndezur dhe fikur 
sinjalin e ekranit dhe të kondicionerit në njësinë e 
brendshme.

Vazhdoni ta shtypni këtë buton për më shumë 
se 5 sekonda, njësia e brendshme do të shfaqë 
temperaturën aktuale të dhomës. Shtypeni përsëri 
për më shumë se 5 sekonda, do të kthehet përsëri 
për të shfaqur temperaturën e cilësuar.

Shtypeni këtë buton për 
më shumë se 5 sekonda 
(disa njësi)

8.4 Funksioni ECO/GEAR (Ekonomik/Pajisje)
Shtypni këtë buton për t’u futur në regjimin efikas të energjisë në një nga 
sekuencat e mëposhtme:
ECO (Ekonomik)  GEAR (Pajisje) (75%)  GEAR (Pajisje) (50%)  Regjimi i 
mëparshëm i cilësimit  ECO (Ekonomik)...... 

C Shënim: Ky funksion është i disponueshëm vetëm nën regjimin 
COOL (Ftohje).

Funksionimi ECO (Ekonomik):
Nën regjimin e ftohjes, shtypni këtë buton, telekomanda do ta rregullojë automatikisht temperaturën në 
24°C/75°F, shpejtësinë e ventilatorit në Auto (Automatike) për të kursyer energji (veç kur temperatura 
është më e ulët se 24°C/75°F). Nëse temparatura e caktuar është mbi 24°C/75°F, shtypni butonin ECO 
(Ekonomik), shpejtësia e ventilatorit do të ndryshojë në Auto (Automatike), temperatura e caktuar do të 
qëndrojë e pandryshuar.

C

Shënim: 
Shtypja e butonit ECO/GEAR (Ekonomik/pajisje), apo modifikimi i regjimit ose rregullimi 
i temperaturës së caktuar në më pak se 24°C/75°F do të ndalojë funksionimin 
ECO (Ekonomik).
Nën funksionimin ECO (Ekonomik), temperatura e caktuar duhet të jetë 24°C/75°F ose 
më shumë, mund të rezultojë në ftohje të pamjaftueshme. Nëse s’ndiheni rehat, veç 
shtypni sërish butonin ECO (Ekonomik) për ta ndaluar.

8 Si të përdorni funksionet e avancuara
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Funksionimi GEAR (Pajisje):
Shtypni butonin ECO/GEAR (Ekonomik/Pajisje) për të filluar funksionimin GEAR (Pajisje) si më poshtë: 
75% (deri në 75% konsum të energjisë elektrike)

50% (deri në 50% konsum të energjisë elektrike)

Regjimi i mëparshëm i cilësimit.

Nën funksionimin GEAR (Pajisje), ekrani në telekomandë do të alternohet midis konsumit të energjisë 
elektrike dhe temperaturës së caktuar.

8.5 Funksioni GoClean (Pastrohu)

Bakteret në ajër mund të rriten në lagështinë që kondensohet rreth 
shkëmbyesve të nxehtësisë brenda njësisë. Duke e përdorur rregullisht, pjesa 
më e madhe e kësaj lagështie avullon nga njësia.
Duke shtypur butonin GoClean (Pastrohu), njësia juaj do të pastrojë vetveten 
automatikisht. Pas pastrimit, njësia do të fiket automatikisht. Shtypja e butonit 
GoClean (Pastrohu) në mes të ciklit do të anulojë veprimin dhe do të fikë 
njësinë. Mund ta përdorni GoClean (Pastrohu) sa herë të doni.

C Shënim: Këtë funksion mund ta aktivizoni vetëm në regjimin 
COOL (Ftohje) ose DRY (Thatësi).

Shtypni butonin GoClean (Pastrohu)

Go
Clean

8.6 Funksioni Silence (Heshtje)

2s Vazhdoni të shtypni butonin Fan (Ventilator) për më shumë se 2 sekonda për të 
aktivizuar/çaktivizuar funksionin Silence (Heshtje) (disa njësi).
Për shkak të funksionimit me frekuencë të ulët të kompresorit, mund të 
rezultojë në kapacitet të pamjaftueshëm ftohjeje dhe ngrohjeje. Shtypni butonin 
ON/OFF (Ndezur/Fikur), Mode (Regjim), Sleep (Gjumë), Turbo ose GoClean 
(Pastrohu) ndërsa janë në punë do të anulojë funksionin Silence (heshtje).

8 Si të përdorni funksionet e avancuara
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8.7 Funksioni FP (Freezing protection Mrojtja nga ngrirja)

Njësia do të funksionojë me shpejtësi të lartë ventilatori (ndërsa kompresori 
është i aktivizuar) me temperaturën e vendosur automatikisht në 8 °C/46 °F.

2

C Shënim: Ky funksion është vetëm për kondicionerin me pompë nxehtësie.

Shtypni këtë buton 2 herë gjatë një sekonde në regjimin HEAT (Ngrohje) dhe temperaturën e cilësuar prej 
16°C/60 °F për të aktivizuar funksionin FP.
Shtypja e butonit On/Off (Ndezur/Fikur), Sleep (Gjumë), Mode (Regjimi), Fan (Ventilator) dhe Temp. gjatë 
përdorimit do ta anulojë këtë funksion.

8.8 Funksioni LOCK (Bllokim)

Go
Clean

5s5s

Turbo+
Shtypni bashkë butonin GoClean (Pastrohu) dhe Turbo në 
të njëjtën kohë më shumë se 5 sekonda për të aktivizuar 
funksionin Lock (Bllokim). Butonat të gjithë nuk do të 
përgjigjen përveçse shtypjes së këtyre dy butonave sërish 
për dy sekonda për të çaktivizuar bllokimin.

8.9 Fuksioni SET (Vendosni)

orSET SET OKose

• Shtypni butonin SET (Vendosni) për të hyrë në cilësimin e funksionit, më pas shtypni butonin 
SET (Vendosni) ose TEMP (Temperatura)  ose butonin TEMP (Temperatura)  për të zgjedhur 
funksionin e dëshiruar. Simboli i zgjedhur do të pulsojë në zonën e ekranit, shtypni butonin OK 
(në rregull) për ta konfirmuar.

8 Si të përdorni funksionet e avancuara
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• Për të anuluar funksionin e zgjedhur, thjesht 
kryeni të njëjtat procedura si më sipër.

• Shtypni butonin SET (Vendosni) për të lëvizur 
nëpër funksionet e përdorimit si më poshtë:
Sleep (Gjumë) ( )  ZoneFollow 
(Zonë vijuese) ( )  Regjimi AP ( )

Funksioni Breeze Away (Fllad nga larg) ( ) 
(disa njësi):
Kjo veçori shmang rrjedhjen e drejtpërdrejtë të 
ajrit në trup dhe ju bën të ndiheni të kënaqur me 
freskinë e mëndafshtë.

C
Shënim: Kjo veçori disponohet 
vetëm në regjimin Cool (Ftohje), 
Fan (Ventilator) dhe Dry (Thatësi).

Funksioni Sleep (Gjumë) ( ):
Funksioni SLEEP (Gjumë) ju bën të ndiheni rehat 
ndërsa flini (dhe nuk keni nevojë për të njëjtat 
cilësime të temperaturës për të qëndruar rehat). 
Ky funksion mund të aktivizohet vetëm nëpërmjet 
telekomandës.
Për detaje, shihni funksionimin e gjumit në 
"Manuali i përdoruesit".

C
Shënim: Funksioni SLEEP (Gjumë) 
nuk disponohet në regjimin FAN 
(Ventilator) ose DRY (Thatësi).

Funksioni ZoneFollow (Zonë Vijuese) ( ):
Funksioni ZoneFollow (Zonë Vijuese) mundëson 
që telekomanda të masë temperaturën në 
vendndodhjen aktuale dhe ta dërgojë këtë sinjal 
në kondicioner në interval çdo 3 minutash. 
Kur përdoren funksionet AUTO (Automatik), 
COOL (Ftohje) ose HEAT (Ngrohje), matja e 
temperaturës së ambientit nga telekomanda 
(dhe jo nga vetë njësia e brendshme), do të 
bëjë të mundur që kondicioneri të optimizojë 
temperaturën përreth jush dhe të sigurojë 
komoditet maksimal.

C

Shënim: Shtypni dhe mbani 
shtypur butonin turbo për shtatë 
sekonda për të nisur/ndaluar 
funksionin e kujtesës së funksionit 
ZoneFollow (Zonë Vijuese).
• Nëse funksioni i kujtesës është 

aktivizuar, “On” (Aktiv) shfaqet 
në ekran për 3 sekonda.

• Nëse funksioni i kujtesës është 
ndaluar, “OFF” (Fikur) shfaqet 
për 3 sekonda në ekran.

• Ndërsa funksioni i kujtesës 
është i aktivizuar, shtypja e 
butonit ON/OFF (Ndezur/
Fikur), ndërrimi i regjimit ose 
ndërprerja e energjisë nuk do të 
anulojë funksionin ZoneFollow 
(Zonë Vijuese).

Funksioni AP ( ) (disa njësi):
Zgjidhni regjimin AP për të kryer konfigurimin 
e rrjetit me valë. Për disa njësi, nuk funksionon 
duke shtypur butonin SET (Vendosni). Për të hyrë 
në regjimin AP, shtypni vazhdimisht shtatë herë 
butonin LED brenda 10 sekondave.
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8.10 Funksioni HygieneMax 
(Higjiena në maksimum) 
(disa njësi)

Shtypni butonin HygieneMax (Higjiena në 
maksimum) në telekomandë ndërsa AC po 
punon, UVC led fillon të punojë. Kur ndriçon 
mikroorganizmat një qelizore, mund të shkatërrojë 
drejtpërdrejt strukturën e ADN-së dhe ARN-së në 
jetën e tyre, dhe t’i bëjë të humbasin menjëherë 
aftësinë dhe aktivitetin e tyre të riprodhimit, për të 
arritur efektin e vrasjes efikase në avullues. 

C
Shënim: Funksioni do të 
ndizet/fiket nëpërmjet butonit 
HygieneMax (Higjiena në 
maksimum), funksioni do të fiket 
kur AC është fikur.
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